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Taname, et ostsite Electroluxi seadme. Olete valinud toote, mille loomisel on
rakendatud pikaaegset professionaalset kogemust ja innovatsiooni. Geniaalne ja
stiilne, loodud teile moéeldes. Selle kasutamisel voite olla alati kindel, et tulemused
on suureparased.

Tere tulemast Electroluxi kasutajate hulka.

Kilastage meie veebisaiti, kust leiate

1 nduandeid, brosiure, tdrkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet:
@ www.electrolux.com/support

Paremaks teeninduseks registreerige oma toode aadressil
@ www.registerelectrolux.com

Ostke oma seadmele lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi aadressil
’% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS JA HOOLDUS

Alati tuleb kasutada originaalvaruosi.

Volitatud teeninduskeskusesse péérdumisel peaksid teil olema varuks
alljargnevad andmed: mudel, PNC, seerianumber.

Teave on toodud andmeplaadil.

A Hoiatused / Ettevaatusabindud — ohutusteave
@ Uldine teave ja vihjed
Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.

1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
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endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnouete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus

- Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud
fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi
vaheste kogemuste ja teadmistega isikud tohivad
seda seadet kasutada jarelevalve all voi kui neid on
Opetatud seadet ohutul viisil kasutama ja moistma
kaasnevaid ohte.

- 3- kuni 8-aastased lapsed vodivad seadet tais ja
tUhjaks laadida, kui neid on eelnevalt pohjalikult
juhendatud.

- Ulatusliku voi keeruka puudega isikud vdivad seda
seadet kasutada juhul, kui neid on eelnevalt pohjalikult
juhendatud.

- Alla 3-aastased lapsed tuleks seadmest eemal hoida,
kui taiskasvanu nende tegevust ei jalgi.

- Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega
jasisaldava mobiilseadmetega.

- Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

- Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas
ja korvaldage see ndouetekohaselt.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on ette nahtud ainult toiduainete ja jookide
sailitamiseks.

- See seade on ette nahtud koduseks kasutamiseks
siseruumides Uhele perele.

- Seda seadet vdib kasutada buroodes, hotellitubades,
hommikusddgiga kodumajutuse tubades,
turismitaludes jms majutusasutustes, kus selle
kasutamine ei Uleta (keskmise) koduse kasutamise
tasemeid.

- Valtimaks toidu riknemist jargige jargmisi juhiseid:
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- arge jatke ust liiga kauaks lahti;

- puhastage regulaarselt toiduga kokkupuutuvaid
pindu ning juurdepaasetavaid tuhjendussusteeme;

- hoidke kilmikus varsket liha ja kala sobivates
noudes, nii et need ei puutuks kokku teiste
toiduainetega.

. HOIATUS: Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii

eraldiseisval kui ka sisseehitatud seadmel.

. HOIATUS: Arge kasutage sulamisprotsessi

kiirendamiseks mehhaanilisi ega mingeid muid
vahendeid peale tootja soovitatud tarvikute.

- HOIATUS: Véltige kilmaainesUsteemi kahjustamist.
- HOIATUS: Arge kasutage toiduainete hoidmiseks ette

nahtud kambrites elektrilisi seadmeid, kui need pole
tootja soovitatud tuupi.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks veepihustit

ega aurupuhastit.

- Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage

ainult neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid vahendeid, kiurimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

- Kui seade jaab pikaks ajaks tuhjaks, lUlitage see valja,

sulatage, puhastage, kuivatage ja jatke uks lahti, et
valtida seadme sisemuses hallituse tekkimist.

. Arge hoidke selles seadmes plahvatusohtlikke

esemeid, naiteks tuleohtlikku propellenti sisaldavaid
aerosooliballoone.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see ohutuse

mottes valja vahetada tootja poolt, tema volitatud
hooldekeskuses voi kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

21 Paiga|damine « Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.
HOIATUS! * Kuna seade on raske, olge selle
Seadet tohib paigaldada liigutamisel ettevaatlik. Kasutage
ainult kvalifitseeritud tehnik. toéokindaid ja kinnisi jalandusid.
* Veenduge, et seadme Umber on
+ Eemaldage kdik pakkematerjalid. tagatud vaba huringlus.

* Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada . Esmakordsel paigaldamisel v5i ukse

ega kasutada. avamissuuna muutmisel oodake enne



elektrivorku Uhendamist vahemalt 4
tundi. See on vajalik, et oli valguks
kompressorisse tagasi.

* Enne mis tahes toimingute labiviimist
(nt ukse avamissuuna muutmine)
eemaldage toitejuhe seinakontaktist.

* Arge paigutage seadet radiaatorite,
pliitide ega ahjude lahedusse.

* Arge jatke seadet vihma kaétte.

* Arge paigaldage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

* Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi liilga kiilma kohta.

« Seadme teise kohta viimisel tdstke
seda esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

C HOIATUS!
Seadme paigaldamisel

veenduge, et toitejuhe
kulgeks vabalt ega oleks
vigastatud.

é HOIATUS!
Arge kasutage
mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu néaitajatele.

« Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud elektriohutut pistikupesa.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei
vigastaks (nt toitepistikut, toitejuhet,
kompressorit). Elektriliste osade
vahetamiseks p6orduge volitatud
teeninduskeskusse voi elektriku
poole.

« Toitejuhe peab jddma toitepistikust
allapoole.

* Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

« Seadet vooluvorgust eemaldades
arge tdommake toitekaablist. Votke
alati kinni pistikust.
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2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse,
elektril6ogi voi tulekahjuoht!

& Seade sisaldab isobutaani

(R600a), millel puudub oluline
keskkonnamoju. Olge ettevaatlik, et te
isobutaani sisaldavat
kiilmutusaineslisteemi ei vigastaks.

Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisemasinat),
kui see pole tootja poolt ette nahtud.
Kui kiilmaainesusteemil tekib
kahjustusi, siis veenduge, et ruumis ei
oleks leeki ega stteallikaid. Ohutage
ruum korralikult.

Jalgige, et kuumad esemed ei
puutuks vastu seadme plastpindu.
Arge asetage karastusjooke
stigavkilmkambrisse. See tekitab
joogianumas réhku.

Arge hoidke seadmes tuleohtlikke
gaase ega vedelikke.

Arge pange tuleohtlikke voi tuleohtliku
ainega margunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse ega
peale.

Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.
Arge vétke siigavkiilmkambrist
toiduaineid ega puudutage neid, kui
teie kded on marjad voi niisked.
Arge kiilmutage juba ilessulatatud
toiduaineid uuesti.

Jargige kulmutatud toiduainete
pakenditel olevaid sailitamisjuhiseid.
Enne toidu stigavkilmkambrisse
panemist pakkige see mistahes
toiduga kokkupuutuvasse materjali.

2.4 Sisevalgustus

HOIATUS!
Elektril6gi oht!

See toode sisaldab (hte voi enamat
energiatdhususe G klassi
valgusallikat.

Teave selles seadmes olevate
lampide ja eraldi miudavate
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varulampide kohta: Need lambid
taluvad ka koduste
majapidamisseadmete
aarmuslikumaid tingimusi, naiteks
temperatuuri, vibratsiooni, niiskust voi
on moéeldud edastama infot seadme
toéooleku kohta. Need pole méeldud
kasutamiseks muudes rakendustes
ega sobi ruumide valgustamiseks.

2.5 Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Enne hooldust lulitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast
lahti.

Selle seadme jahutuslksus sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib
hooldada ja laadida ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Kontrollige regulaarselt kiilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage.
Kui dravooluava on ummistunud,

koguneb sulamisvesi seadme podhjale.

2.6 Hooldus

Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega. Kasutage ainult
originaalvaruosi.

Pidage meeles, et kui olete
parandanud seadet ise voi lasknud
seda teha ebapadeval isikul, voib see
kahjustada seadme ohutust ja muuta
garantii kehtetuks.

3. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutuse peatlkke.

Parast mudeli tootmise I6petamist on
7 aasta jooksul saadaval jargmised
varuosad: termostaadid,
temperatuuriandurid, triikkplaadid,
valgusallikad, uksekéepidemed,
uksehinged, sahtlid ja korvid. Pidage
meeles, et méned varuosad on
saadaval ainult ametlikele
parandajatele ning et méned
varuosad ei pruugi kdigile mudelitele
sobida.

Uksetihendid on saadaval 10 aasta
jooksul parast mudeli tootmise
|opetamist.

2.7 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kuljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage uksekéaepide, et valtida
laste ja loomade seadmesse
|6ksujaamist.

Selle seadme kilmutusagensi
susteem ja isolatsioonimaterjalid on
osoonisdbralikud.

Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku
gaasi. Seadme 0Oige korvaldamise
kohta saate tdpsemaid juhiseid
kohalikust omavalitsusest.

Arge vigastage soojusvaheti
laheduses paiknevat jahutusiksust.
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|
H1
H2

N N

D3

W3

Uldmé6tmed *

Uldine kasutamiseks vajalik ruum *

HA1 mm 1900 H2 mm 1950
W1 mm 905 W3 mm 1515
D1 mm 673 D3 mm 1112

' seadme korgus, laius ja stigavus ilma
kaepidemeta

Kasutamiseks vajalik ruum ?

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 seadme korgus, laius ja sligavus koos

kaepideme ja tugijalgadega, lisaks
jahutusdhu vabaks ringluseks vajalik
ruum

3 seadme korgus, laius ja sligavus koos
kaepideme ja tugijalgadega pluss
jahutus6hu vabaks ringluseks vajalik
ruum, lisaks minimaalne ukse avamiseks
vajalik ruum, mis véimaldab eemaldada
koiki seadme sisemisi komponente

3.2 Asukoht

See seade ei ole ette nahtud
kasutamiseks sisseehitatuna.

Kui eraldiseisva seadme paigaldamiseks
ettendhtud vajalikke vahekaugusi
muudetakse, to6tab seade kill
nduetekohaselt, kuid selle
energiatarbimine voib vahesel maaral
suureneda.
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Seadme parima toimivuse tagamiseks ei
tohi seda paigaldada soojusallikate
|1&8hedusse (ahi, kamin, pliit, radiaator
jms) ega otsese paikesevalguse katte.
Jalgige, et 0hk saaks ka seadme taga
vabalt liikuda.

Seade tuleb paigaldada kuiva,
hastiventileeritavasse siseruumi.

Kui seade asetatakse seinale kinnitatud
kapi alla, peab olema tagatud korpuse
Ulapinna ja seinakapi vaheline
ettendhtud minimaalne kaugus.
Soovitatav on valtida seadme
paigutamist seinakappide alla. Seadme
all olevad reguleeritavad jalad tagavad
selle, et seade on loodis.

ETTEVAATUST!

Kui paigutate seadme vastu
seina, kasutage
kaasasolevaid vahepukse
voi pidage kinni
paigaldusjuhistes toodud
minimaalsest
vahekaugusest.

ETTEVAATUST!

Kui paigaldate seadme seina
aarde, vaadake
paigaldusjuhistest seina ja
seadme hingedepoolse kiilje
minimaalset vahekaugust, et
seadme sisetarvikute
valjavotmisel (naiteks
puhastamise ajal) jadks ukse
avamiseks piisavalt ruumi.

See seade on ette nahtud kasutamiseks
siseruumis, mille temperatuur on
vahemikus 10°C kuni 43°C.

Seadme nduetekohane t66
on tagatud ainult ettenahtud
temperatuurivahemikus.

@ Kui teil on kahtlusi seadme
paigalduskoha suhtes,
pdorduge tarnija, meie
klienditeeninduse voi lahima
volitatud hoolduskeskuse
poole.

@ Seadet peab olema véimalik
vooluvorgust lahutada.
Seetdttu peab pistik olema
kergesti ligipaasetav ka
parast paigaldamist.

3.3 Elektriihendus

* Enne vooluvérguga tihendamist
veenduge, et andmesildil olevad
elektriandmed vastavad teie
kohalikule vooluvorgule.

* Seade peab olema maandatud.
Toitekaabli pistikul on selle jaoks
vastav kontakt. Kui pistikupesa ei ole
maandatud, konsulteerige padeva
elektrikuga ja Uhendage seade eraldi
maandusjuhiga, mis vastab
kehtivatele normidele.

» Seadme ohutusmeetmete eiramisel
vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

» See seade vastab EU direktiividele.

3.4 Loodimine

Seadme paigaldamisel jalgige, et see
oleks loodis. Selleks saab kasutada
kahte reguleeritavat tugijalga seadme
pdhja esiosas.

3.5 Ukse asendi reguleerimine

Kui seadme (lemised uksed ei ole ihel
joonel:

1. Veenduge, et seade on loodis.
Vaadake jaotist "Loodimine".

2. Tostke veidi alumist ust ja asetage C
seib alumise ukse ja keskmise hinge
vahele.

é ETTEVAATUST!

Valtige sérmede
vigastamist, kasutage
seibi sisestamiseks
napitsat.

@ Varuseibid C leiate
tarvikute kotist.
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Kui kummitugi ei ole paigas, sisestage
see alloleval pildil naidatud viisil.

=

1

—
Q@

é ETTEVAATUST!
HoidkeC seibe lastele
kattesaamatult.
Allaneelamise oht.

3.6 Ukse avamissuuna
muutmine

Ukse avamissuunda ei saa muuta.

3.7 Kummitoed

Igal uksel on ks kummitugi, mis
summutab sulgumislédki.

Varukummitoed leiate
tarvikute kotist.

é ETTEVAATUST!
Hoidke kummitugesid lastele
kattesaamatult.
Allaneelamise oht.

9
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4. TOOTE KIRJELDUS

4.1 Toote Ulevaade

—=
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|
LED valgustus Fresh Zone sahtel
Kulmiku sektsioon Bl Extra Zone sahtel
Chill Zone 0 degree sahtel El Kulmiku riiul
MultiSwitch+ sektsioon Ukseriiul
Jalad

A Sugavkilmasektsioon
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5. TOOTAMINE
5.1 Juhtpaneel

NO FROST

E FRIDGE —

m MULTISWITCH |

Iﬂ FREEZER —
@ o G

MODE:-

&

LOCK 3s.

IR AN

Temperatuuri indikaator Stigavkulmiku temperatuuri
Kulmiku temperatuuri reguleerimise reguleerimise klahv

klahv Mode klahv
MultiSwitch+ temperatuuri @ Child Lock klahv

reguleerimise klahv

5.2 Sisse/valja lulitamine Ulaltoodud sektsioonide
L ) temperatuuriseadmiseks vajutage

Seadme sisselllitamiseks sisestage korduvalt vastava sektsiooni klahvi, kuni
pistik pistikupessa. jbuate soovitud temperatuurini.

Seadme esmakordsel Temperatuuri inc_likaator vilgub parast
@ sisselulitamisel voib valikut 5 sekundit.

sisevalgustus avamiskatsete Kalmiku sektsiooni saate valja lulitada,

téttu shttida Gheminutilise vajutades korduvalt vastavat sektsiooni

viivitusega. klahvi, kuni jouate margini "- -".

o . Temperatuuri indikaator vilgub péarast

Seadme vélja lulitamiseks Ghendage valikut 5 sekundit. See naitab, et kiilmiku
seade toitevorgust lahti. sektsioon IGpetab jahutamise.

5.3 Temperatuuri reguleerimine Sobiva seade valimisel tuleb pidada
) meeles, et seadme sisetemperatuur

Temperatuuri saab seada vahemikus: soltub:

e 2°C ja 8°C kilmiku sektsioonis, * ruumi temperatuurist;
e -14 °C ja -22 °C sugavkilmiku * ukse avamise sagedusest;
sektsioonis, » sailitatava toidu kogusest;
* 5°C and -3°C MultiSwitch+ sektsiooni » seadme asukohast.
jaoks. Kb&ige sobivam on tavaliselt keskmine
seade.
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5.4 Super Freezing funktsioon

Super Freezing funktsiooni kasutatakse
toiduainete eel- ja kiirkllmutamiseks
enne nende stigavkilmiku sektsiooni
paigaldamist. See funktsioon kiirendab
varske toidu kilmutamist, valtides samal
ajal juba sligavkilmas olevate
toiduainete ebasoovitavat soojenemist.

@

Varske toidu
stigavkulmutamiseks lulitage
Super Freezing funktsioon
sisse vahemalt 24 tundi
enne toidu I6plikku
eelstigavkulmutamist.

Selle reziimi aktiveerimiseks vajutage
Mode klahvi korduvalt, kuni jouate Super
Freezing seadeni. Super Freezing
indikaator vilgub 5 sekundit ja jaab
parast valikut pdlema.

Kui see funktsioon on aktiveeritud:

» Sugavkilmiku sektsiooni
seadetemperatuur on -25 °C.

» Kilmiku sektsiooni ja MultiSwitch+
sektsiooni temperatuuri saab
reguleerida vastavate klahvidega.

See funktsioon Iilitub automaatselt valja

50 tunni parast.

Super Freezing funktsiooni
deaktiveerimiseks enne selle
automaatset I6ppemist vajutage Mode
klahvi ja valige moni muu reziim.

5.5 Holiday Reziim

See funktsioon véimaldab hoida kilmikut
pikal puhkuseperioodil tihjana, ilma et
sinna tekiks halba Idhna, kuid pidada
suigavkilmaosa normaalses
sisselulitatud olekus.

Selle reziimi aktiveerimiseks vajutage
Mode klahvi korduvalt, kuni jouate
Holiday seadeni. Holiday reziimi
indikaator vilgub 5 sekundit ja jaab
parast valikut pdlema.

Selle reziimi kaigus:

» Kulmiku sektsiooni seadetemperatuur
on 17 °C.

» Slgavkulmiku sektsiooni ja
MultiSwitch+ sektsiooni temperatuuri
saab reguleerida vastavate
klahvidega.

Holiday reziimi valjalllitamiseks vajutage
Mode klahvi ja valige méni muu reziim.

5.6 ECO Reziim

ECO reziim tagab toiduainete
nduetekohase sailitamise minimaalse
energiakuluga. See on parim seadistus
mittetddtamise perioodidel.

Selle reziimi aktiveerimiseks vajutage

korduvalt Mode klahvi, kuni jouate ECO

reziimi seadeni. ECO reziimi indikaator

vilgub 5 sekundit ja jaab parast valikut

pblema.

Selle reziimi kaigus:

» Kuilmiku sektsiooni seadetemperatuur
on 6 °C.

« Sugavkilmiku sektsiooni
seadetemperatuur on -16 °C.

* MultiSwitch+ sektsiooni temperatuuri
saab reguleerida vastava klahviga.

ECO reziimi valjalllitamiseks vajutage
Mode klahvi ja valige méni muu reziim.

5.7 Child Lock funktsioon

Child Lock funktsioon lukustab klahvid
tahtmatu kasutamise eest.

Juhtpaneeli lukustamiseks vdi avamiseks
vajutage ja hoidke Child Lock klahvi 3
sekundit allavajutatud asendis. Satte
kinnitamisel teeb seade piiksu.

@ Child Lock funktsioon
aktiveerub automaatselt, kui
20 sekundit ei kasutata.

HOIATUS!

Child Lock funktsioon llitub
vélja elektrikatkestuse korral
vOi seadme vooluvorgust
lahtiihendamisel.

5.8 Ukse avamise alarm

Kui kilmiku uks on jaénud lahti umbes 1-
ks minutiks, kostub helisignaal.

Signaal vaikib, kui te ukse sulgete.

Hairimise arahoidmiseks
|Ulitub helisignaal
automaatselt umbes 10
minuti parast valja.



5.9 Kdrge temperatuuri alarm

Korge temperatuuri hairesignaal kaivitub
parast seda, kui sigavkulmiku sektsiooni
temperatuur on ule -6°C.

Hairesignaali ajal:

« kuvatakse ekraanile "ht" (high
temperature),

« sugavkulmiku sektsiooni indikaator
hakkab vilkuma,

« kaivitub helisignaal.

Hairesignaali valjalilitamiseks:

1. Kontrollige, kas stigavkilmiku uksed
on avatud. Kui on avatud, siis
sulgege nouetekohaselt. Vaadake
jaotist "Ukse sulgemine".

6. IGAPAEVANE KASUTUS

HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

6.1 Ukseriiuli eemaldamine ja
paigaldamine
Ukseriiuli eemaldamiseks:

1. Hoidke riiulit vasakust servast.
2. Tostke riiuli paremat serva Ules, kuni
see tuleb hoidiku kiiljest lahti.

3. Tostke ka vasak serv Ules ja
eemaldage riiul.
Riiuli tagasiasetamiseks:

1. Asetage riiul sirgelt vastu ust.

2. Vajutage moélemat serva korraga alla,
kuni riiul kindlalt mélemasse
hoidikusse kinnitub.
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2. Veenduge, et stigavkilmikus olevad
toiduained ei oleks riknenud ega
sulanud. Kui on, siis vaadake jaotist
"Sulatamine".

3. Alandage temperatuuri kasitsi,
kasutades vastavat temperatuuri
reguleerimise klahvi. Tavaparane
kuva taastub pérast seda, kui
sugavkilmiku sektsiooni temperatuur
onalla-10 °C.

4. Kui stigavkulmik jahtus maha
automaatselt, avage ja sulgege
tavaparase kuva taastamiseks
uksed. Kontrollige, kas sees olevad
toiduained pole riknenud ega
sulanud.

6.2 Teisaldatavad riiulid

Kulmikusektsiooni seintel on mitu siini,
mille abil saab riiuleid paigaldada nii,
nagu teile meeldib.

©
©

Oige dhuringluse
tagamiseks arge eemaldage
klaasriiulit, mis asub
juurviljasahtli kohal.

@

6.3 Extra Zone

Kulmikus on Extra Zone sahtel parema
ligipdasetavuse ja nahtavuse
tagamiseks, nii et saate oma kilmikus
korra luua, valtides samas toiduainete
segunemist. Extra Zone asub sahtlite
Fresh Zone ja Chill Zone 0 degree kohal.

6.4 Fresh Zone

Fresh Zone sahtel kaitseb puu- ja
juurviljade toitaineid, maitset, tekstuuri,
varvi ja kaalu, et saaksite kvaliteetset
toitu kauem nautida ja vahem &ra visata.
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Fresh Zone asub Extra Zone all ja Chill
Zone 0 degree sahtli korval.

6.5 Chill Zone 0 degree sahtel

Chill Zone 0 degree Sahtel, mis on

tahistatud simboliga O Star, sobib
erinevate varskete toiduainete (nagu
kala, liha, mereannid, kergelt
marineeritud toiduained jne) hoidmiseks,
kuna sailitab toiduainete korge
toitevaartuse, maitse, tekstuuri ja kaalu.
Hermeetiline sektsioon tagab Ulejaénud
kilmikust sdltumatu keskkonna.

Chill Zone 0 degreeSahtel asub kilmiku
alumises osas, Fresh Zone korval ja otse
Extra Zone all.

Sahtli eemaldamine:

1. Tdmmake sahtel valja, kuni see
peatub.

2. Kui jouate juhikute 16ppu, tdstke
sahtli esiosa kergelt Ules ja
eemaldage sahtel kilmikust.

\

Sahtli tagasiasetamiseks
jargige Ulaltoodud samme
vastupidises jarjekorras.

6.6 MultiSwitch+

Seadmega kaasneb MultiSwitch+ mis on

tahistatud stimboliga @)/

See on spetsiaalne sektsioon, mida saab
kasutada jahutus- voi
kilmutussektsioonina, olenevalt teie
tegelikest vajadustest.

Temperatuuri seadmiseks vahemikus
5°C and -3°C vajutage korduvalt vastava
sektsiooni klahvi, kuni jduate soovitud
temperatuurini. Temperatuuri indikaator
vilgub parast valikut 5 sekundit.

* Seadke temperatuur tasemele 4 °C,
et kasutada MultiSwitch+ kuilmiku
varske toidu sektsioonina.

» Seadke temperatuur tasemele --18°C,
et kasutada MultiSwitch+
stigavkilmiku 4 tarni sektsioonina.

Muid temperatuuri satteid peetakse

seadme ebadigeks kasutamiseks ja need

ei garanteeri toidu nduetekohast
sailimist.

MultiSwitch+ saate valja lulitada,

vajutades korduvalt vastavat sektsiooni

klahvi, kuni jouate margini "- -".

Temperatuuri indikaator vilgub parast

valikut 5 sekundit. See naitab

MultiSwitch+ jahutamise I6petamist.

Parast valjallitamist
saavutab MultiSwitch+
sektsioon Umbritseva 6hu
temperatuuri.

6.7 Kulmiku sahtlite
eemaldamine ja paigaldamine

Sahtli eemaldamiseks kilmiku
sektsioonist:

1. Avaga kilmiku uks taielikult.

2. Toémmake sahtel valja, kuni see
peatub.

3. Tostke veidi sahtli esiosa ja tdmmake
kilmikust valja.

Sahtli tagasiasetamiseks
jargige ulaltoodud samme
vastupidises jarjekorras.

6.8 Temperatuuri indikaator

Toidu bigeks sailitamiseks on kulmik
varustatud temperatuuri indikaatoriga.
Seadme kiilgseinal asuv siimbol néitab,
milline on kulmiku kdige kilmem ala.

Kui naidikul kuvatakse OK (A), pange
varsked toiduained siimboliga naidatud



piirkonda, kui aga mitte (B), oodake 12
tundi ja kontrollige, kas see on OK (A).

Kui see ikka ei ole OK (B), keerake
seadete nupp kiilmemale tasemele.

A OK—@
B ‘@

6.9 Ventilaator

Kilmikusektsioon on varustatud
seadeldisega, mis voimaldab toiduainete
kiiret jahutamist ja hoiab sektsioonis
Uhtlasema temperatuuri.

See seadis lulitub vajadusel
automaatselt sisse.

@ Arge blokeerige toitu sisse
pannes ohu sisse- ja
véljalaskeavasid, vastasel
juhul on ventilaatori tekitatud
ohuringlus hairitud.

6.10 Varske toidu kiilmutamine

Sugavkulmasektsioon on ette nahtud
varske toidu kilmutamiseks ning
stgavkilmutatud ja kilmutatud
toiduainete pikaajaliseks sailitamiseks.

Varske toidu kilmutamiseks lUlitage
sisse Super Freezing funktsioon
vahemalt 24 tundi enne toidu panemist
sugavkilmasektsiooni.

Maksimaalne toidu kogus, mida uusi
toiduaineid lisamata 24 tunni jooksul

7. VIHJED JA NAPUNAITED

7.1 Napunaiteid energia
saastmiseks

« Sugavkilmik: Seadme sisemine
konfiguratsioon tagab kdige
efektiivsema energiakasutuse.

« Kilmik K&ige efektiivsem
energiakasutus on tagatud sellega,
kui sahtlid paiknevad seadme allosas
ja riiulid on paigutatud Uhtlaste
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kilmutada saab, on toodud seadme
sisekiljel asuval andmesildil.

6.11 Kilmutatud toiduainete
sailitamine

Enne seadme esmakordset kaivitamist
vOi parast pikemaajalist kasutuspausi
laske seadmel enne toiduainete
sissepanekut vahemalt 3 tundi téotada
funktsioonil Super Freezing.

Jalgige, et toiduained ei oleks uksele
lahemal kui 15 mm.

ETTEVAATUST!
Sulamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui
seade on olnud toiteta
kauem kui andmeplaadil
toodud "tempreatuuri tdusu
aeg" seda lubab, tuleb
sulatatud toit kiiresti ara
tarvitada voi koheselt
kipsetada ning seejarel
jahutada ja uuesti
kilmutada.

6.12 Sulatamine

Slgavkulmutatud voi kilmutatud toitu
voib sulatada kas kulmikusektsioonis voi
hoopis toatemperatuuril, olenevalt
sellest, kui palju aega selleks on.

Vaikseid tukke voib kiipsetada ka kohe
parast sugvakuilmikust votmist, kui need
on veel kilmunud: sellisel juhul votab
toidu valmimine lihtsalt rohkem aega.

vahedega. Ukseriiulite paigutus
energiatarbimist ei mojuta.

+ Arge avage ust sageli ega jitke seda
lahti kauemaks kui vaja.

» Sigavkilmik: Mida madalamaks on
temperatuur seatud, seda suurem on
energiatarbimine.

+ Kilmik Arge valige energia
saastmiseks liiga kdrget temperatuuri,
kui toiduainete kirjelduses ei ole
Oeldud teisiti.
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Kui seade on tais ja seda Umbritsev
temperatuur on korge voi temperatuur
on seatud madalaks, vdib kompressor
pidevalt téotada, pohjustades
harmatise voi jaa tekkimist aurustil.
Sellisel juhul seadke temperatuur
kdrgemaks, et vdimaldada
automaatsulatust ja sel viisil energiat
kokku hoida. .

Tagage hea ventilatsioon. Arge katke
ventilatsiooniavasid ega -voret kinni.
Jalgige, et seadmes olevad
toiduained oleks paigutatud nii, et 6hk
saaks seadme tagaosas olevate
vastavate 6huavade kaudu liikuda.

7.2 Napunaiteid
stgavkulmutamiseks

Lilitage Super Freezing-funktsioon
sisse vahemalt 24 tundi enne
toiduainete kilmutussektsiooni
asetamist.

Enne kilmutamist massige toit
kindlalt: fooliumisse, toidukilesse voi
kilekotti, 6hukindlasse kaanega
aumasse.

Kllmutamise ja sulatamise
hélbustamiseks jaotage toiduained
vaiksemateks portsjoniteks.

Koigile kilmutatud toidupakkidele on
soovitatav kleepida sildid. See aitab
teil toitu ara tunda ja otsustada,
millises jarjekorras seda tarvitada.
Kvaliteedi tagamiseks peaks
kdlmutatav toit olema taiesti varske.
See kehtib eeskatt puu- ja juurviljade
puhul, mis tuleks kilmutada kohe
parast korjamist.

Arge kulmutage vedelikke sisaldavaid
purke, eriti aga susihappegaasiga
jooke, sest need voivad kilmutamise
ajal plahvatada.

Arge pange siigavkiilmikusse sooja
toitu. Enne hoiule panekut laske toidul
jahtuda toatemperatuurini.

Et valtida juba kilmutatud toidu
temperatuuri tdusu, arge paigutage
varsket kilmutamata toitu otse selle
vastu. Pange toatemperatuuril olev
toit sigavkulmuti sellesse ossa, kus
pole juba kilmunud toiduaineid.
Arge sdoge jadkuubikuid, mahlajaad
voi jadkomme kohe parast

stigavkilmikust valjavotmist.
Kilmakahjustuse oht.

Sulanud toitu ei tohi uuesti kiilmutada.
Kui toit on sulanud, tuleb see keeta
voOi kiipsetada, jahutada ja alles siis
kilmutada.

7.3 Napunaiteid kilmutatud
toiduainete sailitamiseks

Sligavkilmasektsioon on tahistatud

sumboliga .

Sobivaim temperatuur, mis tagab
kilmutatud toiduainete sailimise, on
-18 °C voi sellest madalam.

Kdrgem temperatuur kilmikus vaib
toidu séilivusaega lihendada.
Kllmutatud toiduainete sailitamiseks
sobib kogu stigavkilmikusektsioon.
Jatke toiduainete Umber veidi vaba
ruumi, et 6hk paaseks vabalt liikuma.
Oigete sailitusnduete teadasaamiseks
vaadake kindlasti pakendil toodud
teavet.

Tahtis on pakkida toiduained nii, et
vesi, niiskus voi kondensvesi ei paase
pakendisse.

7.4 Ostundouanded

Parast sisseoste:

Kontrollige, ega pakend pole katki -
selline toit voib olla riknenud. Kui
pakend on paisunud voi marg, voib
see viidata valedele
sailitustingimustele ja sellele, et
sulamine voib olla juba alanud.

Et piirata kiilmutatud toiduainete
sulamahakkamist, ostke need alati
kodige viimasena ja kasutage
transportimisel termoisolatsiooniga
kilmakotti.

Poest koju joudes asetage kulmutatud
toiduained kohe sligavkulmikusse.
Kui markate, et toit on kasvdi osaliselt
sulanud, arge seda uuesti kilmutage.
Tarvitage see ara esimesel
vbimalusel.

Jalgige aegumiskuupaeva ja muud
pakendil olevat sailitusinfot.
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7.5 Sailivusaeg stigavkilmasektsioonis

Toiduaine tiiiip

Sailivusaeg (kuud)

Leib 8
Puuviljad (valja arvatud tsitruselised) 6-12
Kddgiviljad 8-10
Jarelejaanud toit, lihata 1-2
Piimatooted

Vi 6-9
Pehme juust (nt mozzarella) 3-4
Kdva juust (nt parmesan, tSedar) 6
Mereannid

Rasvane kala (nt Idhe, makrell) 2-3
Lahja kala (nt tursk, lest) 4-6
Krevetid 12
Puhastatud merekarbid ja rannakarbid 3-4
Kipsetatud kala 1-2
Liha

Linnuliha 9-12
Veiseliha 6-12
Sealiha 4-6
Lambaliha 6-9
Vorst 1-2
Sink 1-2
Jarelejaanud toit, lihaga 2-3

7.6 Soovitusi varske toidu
sailitamiseks kuilmikus

» Sobivaim temperatuur, mis tagab
varske toidu sailimise, on +4°C voi
sellest madalam.

Kdérgem temperatuur kilmikus voib
toiduainete sailivusaega lihendada.

» Toidu varskuse ja Idhna sailitamiseks
katke see kinni.

« Kindlasti tuleks nii vedelikke kui muud
toitu sailitada kinnistes anumates, et
valtida maitse ja Idhna
laialikandumist.

* Toore ja kuumutatud toidu
ristsaastumise drahoidmiseks katke
kipsetatud toit kinni ja hoidke seda
tooretest toiduainetest eemal.

* Kilmutatud toitu soovitatakse
sulatada klmikus.

* Arge pange kilmikusse sooja toitu.
Enne kiilmikusse panekut jahutage
toit toatemperatuurini.

» Toidu raiskamise valtimiseks asetage
uuemad toiduained alati tahapoole.

7.7 Napunaiteid toidu
sailitamiseks kulmikus

» Varske toidu sektsioon on tahistatud

(andmeplaadil) siimboliga .

» Liha (igat tiipi): mahkige sobivasse
pakendisse ja pange kodgiviljasahtli
kohal olevale klaasriiulile. Arge
sailitage liha kauem kui 1-2 paeva.

* Puu- ja kddgiviljad: puhastage
pohjalikult (eemaldage muld) ja
asetage spetsiaalsesse sahtlisse
(kdogiviljasahtlisse).

» Eksoatilisi puuvilju (banaane,
mangosid, papaiat jms) pole
soovitatav kiilmikusse panna.

» Kilmikus ei tohiks hoida selliseid
koogivilju nagu tomatid, kartulid,
sibulad ja kuuslauk.
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* Vdi ja juust: pange 6hukindlasse
ndusse vOi massige
alumiiniumfooliumi voi
poluetileenkotti ning suruge sealt
voimalikult palju dhku valja.

» Pudelid: keerake pudelile kork peale
ja asetage see ukseriiulile voi
pudelirestile (kui see on olemas).

8. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!
Vt ohutuse peatuikke.

8.1 Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist
tuleks selle sisemust ja kdiki sisemisi
tarvikuid pesta leige vee ja neutraalse
pesuvahendiga, et uuele tootele
iseloomulik 16hn taielikult eemaldada
ning lasta seejarel seadmel taielikult ara
kuivada.

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid,
abrasiivpulbreid, kloori- voi
olipdhiseid
puhastusvahendeid, sest
need vdivad seadme pinda
kahjustada.

é ETTEVAATUST!
Seadme tarvikuid ja osi ei
tohi pesta
ndudepesumasinas.

8.2 Regulaarne puhastamine

Seadmeid tuleb puhastada regulaarselt:

9. TORKEOTSING

HOIATUS!
Vt ohutuse peatiikke.

9.1 Mida teha, kui...

* Vaadake alati toiduainete
sailituskuupaeva, et leida teavet
sailitamise kestuse kohta.

1. puhastage sisemus ja tarvikud leige
vee ja vahese neutraalse seebiga.

2. Kontrollige regulaarselt
uksetihendeid ja puhkige need
puhtaks, eemaldades mustuse ja
prahi.

3. loputage ja kuivatage hoolikalt.

8.3 Seadme sulatamine

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse
harmatis kilmiku aurusti kljest
automaatselt iga kord, kui kompressor
seiskub. Sulatatud vesi voolab 18bi
véljavoolu spetsiaalsesse anumasse
seadme taga, mootorikompressori kdrval,
kus see aurustub.

8.4 Seadme mittekasutamise
perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei
kasutata, siis rakendage jargmisi
ettevaatusabindusid:

1. Uhendage seade vooluvdrgust lahti.

2. Tuhjendage see toiduainetest.

3. Puhastage seade ja koik lisatarvikud.

4. Jéatke uksed lahti, et valtida halva
I6hna tekkimist.

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade ei toota.

Seade on valja lilitatud.

Lilitage seade sisse.

Pistik ei ole pistikupesaga
Uhendatud.

Uhendage pistik néueteko-
haselt pistikupesaga.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Pistikupesas puudub pin-
ge.

Uhendage méni teine sea-
de pistikupessa. Votke
Uhendust kogemustega
elektrikuga.

Seade tekitab mira.

Seade on valesti toetatud.

Kontrollige seadme stabiil-
sust.

Kompressor tootab kogu
aeg.

Temperatuur on valesti
seatud.

Vaadake peatukki "Toota-
mine".

Panite kilmikusse korraga
liga palju toiduaineid.

Oodake moni tund, seeja-
rel kontrollige uuesti tem-
peratuuri.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Vaadake peatikki "Paigal-
damine".

Seadmesse paigutatud toi-
duained olid liiga soojad.

Enne kilmikusse paiguta-
mist laske neil jahtuda toa-
temperatuurini.

Seadme uks ei ole korrali-
kult kinni.

Vaadake jaotist "Ukse sul-
gemine".

Super Freezing-funktsioon
on sisse lulitatud.

Vt jaotist "Funktsioon Su-
per Freezing".

Kompressor ei hakka toole
kohe parast ,Super Free-
zing“ vajutamist voi tempe-
ratuuri muutmist.

Kompressor kaivitub tea-
tud aja parast.

See pole torge ja on nor-
maalne.

Uks on kover voi takistab
Ohutusava.

Masin pole loodis.

Vt paigaldusjuhiseid.

Uks avaneb raskelt.

Uritasite ust avada liiga kii-

resti parast selle sulgemist.

Parast ukse sulgemist ja
enne selle uuesti avamist
oodake moni sekund.

Lamp ei toota.

Lamp on ootereziimis.

Sulgege voi avage uks.

Lamp on defektne.

Votke Ghendust lahima vo-
litatud teeninduskeskuse-

ga.

Kulmikus on liiga palju har-
matist ja jaad.

Seadme uks ei ole korrali-
kult kinni.

Vaadake jaotist "Ukse sul-
gemine".

Tihend on deformeerunud
vOi maardunud.

Vaadake jaotist "Ukse sul-
gemine".

Toiduained ei ole korrali-
kult pakendatud.

Pakendage toiduained kor-
ralikult.

Temperatuur on valesti
seatud.

Vaadake peatukki "Toota-
mine".
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Seade on taiesti tais ja va-
litud on madalaim tempera-
tuur.

Valige kérgem tempera-
tuur. Vaadake peatukki
"Todtamine".

Seatud temperatuur on lii-
ga madal ja imbritsev tem-
peratuur on liiga kérge.

Valige kérgem tempera-
tuur. Vaadake peatiikki
"Téotamine".

Vesi voolab kiilmiku taga-
plaadil.

Tagaplaadil sulab auto-
maatse sulatusprotsessi
kaigus jaa.

See on normaalne. Eemal-
dage vesi pehme lapiga.

Kulmiku tagaseinal on liiga
palju kondensvett.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadu-
sel.

Uks polnud taielikult sule-
tud.

Kontrollige, kas uks on kor-
ralikult suletud.

Toit ei ole korralikult sisse
pakitud.

Enne toiduainete kilmikus-
se asetamist pange need
sobivasse pakendisse.

Vesi voolab pérandale.

Sulamisvee valjalase ei ole
Uhendatud kompressori
kohal asuva aurustusalu-
sega.

Uhendage sulamisvee val-
jalase aurustusalusega.

Temperatuuri ei saa sea-
da.

Super Freezing-funktsioon
on sisse lulitatud.

Lilitage Super Freezing-
funktsioon kasitsi valja voi
oodake, kuni funktsioon on
temperatuuri automaatselt
lahtestanud. Vt jaotist
"Funktsioon Super Free-
zing".

Temperatuur on seadmes
liga madal/kérge.

Temperatuur on seatud va-
lesti.

Seadke kérgem/madalam
temperatuur.

Seadme uks ei ole korrali-
kult kinni.

Vaadake jaotist "Ukse sul-
gemine".

Toiduainete temperatuur
on liiga korge.

Enne toiduainete asetamist
kilmikusse laske toiduai-
netel toatemperatuurini
jahtuda.

Hoiustasite korraga liiga
palju toiduaineid.

Pange kulmikusse sa-
maaegselt vahem toiduai-
neid.

Ust on avatud liiga tihti.

Avage uks ainult vajadu-
sel.

Super Freezing-funktsioon
on sisse lilitatud.

Vt jaotist "Funktsioon Su-
per Freezing".
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Probleem Voimalik pohjus Lahendus
Seadmes puudub kiilma Veenduge, et seadmes on
ohu ringlus. kilma 6hu ringlus. Vaada-
ke peatikki "Vihjed ja na-
punaited”.
@ Kui nduanne ei anna 9.3 Ukse sulgemine
soovitud tulemust, helistage 1. Puhastage uksetihendid.
lahimasse volitatud 2. Vajadusel reguleerige ust. Vaadake
teeninduskeskusesse. peatiikki "Paigaldamine”.
) . 3. Vajadusel asendage defektsed
9.2 Lambi vahetamine uksetihendid. Péérduge volitatud

. . . . hoolduskeskusse.
Seade on varustatud pikaealise sisemise

LED-valgustiga.

Teenindus on lubatud ainult valgusti
vahetamiseks. Votke Ghendust volitatud
teeninduskeskusega.

10. HELID
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11. TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed asuvad seadme
sisekuljel oleval andmesildil ning
energiamargisel.

Seadme energiamargisel olevalt QR-
koodilt leiate veebilingi teabele, mis on
seotud selle seadme joudlusele vastavalt
EL EPREL-i andmebaasis kirjeldatule.
Hoidke energiamargis alles koos
kasutusjuhendiga ja kdigi muude
dokumentidega, mis seadmega
kaasnesid.

Sama teavet EPREL-is on vdimalik leida
ka lingilt htfps://eprel.ec.europa.eu,
kasutades mudeli nime ja tootenumbrit,
mis on toodud andmesildil.

Tapsemat teavet energiamargisel toodud
andmete kohta leiate aadressilt
www.theenergylabel.eu.

12. TEAVE KATSEASUTUSTELE

Selle seadme paigaldamine ja
ettevalmistamine 6kodisaini kinnituse
saamiseks peab vastama standardile EN
62552. Ventilatsiooninduded,
paigaldusnisi m66tmed ja minimaalne

13. JAATMEKAITLUS

Stuimboliga C/:) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

kaugus tagaseinast on toodud kaesoleva
kasutusjuhendi 3. jaotises. Lisateavet (sh
infot taitmise kohta) saate tootjalt.

simboliga E tahistatud seadmeid
muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
seade kohalikku ringluspunkti voi
poorduge abi saamiseks kohalikku
omavalitsusse.
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Paldies, ka iegadajaties Electrolux ierici. Esat izvel€juSies produktu, kas jau
vairakus gadu desmitus apvieno profesionalas pieredzes un inovaciju. Atjautigs
un stiligs, radits, nemot véra jusu vélmes. Tapéc katru reizi lietojot, varat bat
drosi, ka sasniegsiet izcilus rezultatus.

Laipni ludzam Electrolux pasaulé!

Apmekléjiet masu timekla vietni, lai:

o sanemtu lietoSanas ieteikumus un broSuras, ka ari traucéjummeklésanas,
@ servisa un remonta informaciju:
www.electrolux.com/support

registrétu savu ierici labaka servisa sanemsanai:
@ www.registerelectrolux.com

iegadatos savai iericei papildpiederumus, vienreizéjas lietoSanas materialus
’% un originalas rezerves dalas:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN SERVISS

Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar misu pilnvaroto servisa centru, nodrosSiniet, lai jums bitu pieejami
gadi dati: modelis, PNC, sérijas numurs.

Siinformacija ir noradita uz datu plaksnites.

/\ Uzmanibu / drogibas informacija
® Vispariga informacija un ieteikumi
Ar vidi saistita informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotnée.

1.1 Bé€rnu un pasi jatigu personu droSiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.
Bérni vecuma no 3-8 gadiem var ievietot priekSmetus
iericé un iznemt tos, ja vini ir atbilstoSi apmaciti.
So ierici var izmantot personas ar loti plasu un
sarezgitu invaliditati, ja tas sanémusas pienacigas
norades.
Nelaujiet bérniem tris gadu vecumu nesashiegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.
Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici.
Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.
Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un
atbrivojieties no ta pienaciga veida.

1.2 Vispariga droSiba

St ierice ir paredzéta tikai partikas un dzérienu
glabasanai.

St ierice ir radita vienigi izmantoSanai majsaimnieciba
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu
numurinos, pansiju viesu numurinos, lauku viesu
majas un citas Ndzigas uzturéSanas vietas, kuras
izmantoSana neparsniedz (vidéjo) majsaimniecibas
lietoSanas intensitati.

Lai izvairitos no partikas produktu piesarnosanas,
ievérojiet Sadus noradijumus:

- neatstajiet durvis atvértas ilgstosi;
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- regulari tiriet virsmas, kas var saskarties ar partiku
un pieejamam nopludes sistemam,;

- glabajiet jélu galu un zivis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesaskartos ar vai neuzpilétu uz
citiem produktiem.

UZMANIBU: Rupéjieties, lai neaizséerétu ierices

korpusa vai iebuvétas konstrukcijas ventilacijas

atveres._

UZMANIBU: Nelietojiet razotaja neieteiktas

mehaniskas ierices vai citus lidzeklus atkusanas

procesa paatrinasanai.

UZMANIBU: Nebojajiet dzesetaja konturu.

UZMANIBU: Nelietojiet elektroierices édiena

uzglabasanai paredzétajos ierices nodalijumos, ja vien

to izmantoSanu neiesaka razotajs.

lerices firiSanai neizmantojiet tdens smidzinataju un

tvaika firitaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu. Izmantojiet tikai

neitralus mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet

abrazivus izstradajumus, abrazivus suklus,

Skidinatajus vai metala priekSmetus.

Ja ledusskapis ilgstoSi paliek tukss, izslédziet to,

atkauséjiet, iztiriet, nosusiniet un atstajiet vala durvis,

lai iericé neveidotos peléjums.

Neglabajiet iericé spragstosas vielas, pieméram,

aerosolus ar uzliesmojoSu propelentu.

Ja stravas padeves vads ir bojats, tas ir janomaina

razotajam, autorizétajam servisa centram vai

kvalificétam specialistam, lai izvairitos no nelaimes

gadijuma.
2. DROSIBAS NORADIJUMI
2.1 Uzstadisana » levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

C BRIDINAJUMS! + Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
lerici drikst uzstadit tikai ta ir smaga. Vienmér izmantojiet
kvalificéta persona. dro$ibas cimdus un slégtus apavus.

* Raugieties, lai ap ierici var brivi
Nonemiet visu iesainojumu. cirkulét gaiss.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici. + Pé&c uzstadidanas vai durvju véréanas

virziena mainas nogaidiet vismaz 4
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stundas, lidz pieslédzat ierici
elektrotiklam. Tas lauj ellai ieplust
atpakal kompresora.

* Pirms jebkada darba veikSanas ar
ierici (pieméram, durvju vérsanas
virziena mainas) atvienojiet
kontaktdakSu no kontaktligzdas.

¢ Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeSkrasnim vai plits
virsmam.

* Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.

* Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir
paklauta tieSai saules gaismai.

* Neuzstadiet ierici parak mitras un
parak aukstas vietas.

« Parvietojot ierici, paceliet to aiz
priek§éjas malas, lai izvairitos no
gridas saskrapésanas.

2.2 Elektribas padeves
pieslégSana

C BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un

elektroSoku.

BRIDINAJUMS!
Novietojot ierici,
parliecinieties, ka vads nav
aizkeries vai bojats.

BRIDINAJUMS!
Nelietojiet daudzkontaktu
adapterus vai pagarinatajus.

AN

* lericei jabut iezemétai.

* Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

* Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu
un drosu kontaktligzdu.

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,

kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).

Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
elektriskas detalas.

» Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

* Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

* Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz stravas kabela. Vienmer
velciet aiz kontaktspraudna.

2.3 LietoSana

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

& lerice satur uzliesmojosu gazi,

izobutanu (R600a), dabasgazi, kas ir
videi praktiski nekaitiga. Rikojieties
uzmanigi, lai nesabojatu dzesétaja
shému, kas satur izobutanu.

» Nemainiet 8 produkta specifikaciju.

* Neievietojiet iericé elektropreces
(piem., saldejuma gatavotajus),
iznemot gadijumus, kad razotajs ir
atlavis to darit.

» Dzesétaja kontura bojajuma gadijuma
ripéjieties, lai ierices atrasanas telpa
nebutu liesmu un aizdegSanas avotu.
Veédiniet telpu.

* Nepielaujiet uzkarstosu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu
saskarsmi ar ierici.

* Nenovietojiet gazétus dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas izraisis
spiedienu dzeriena tvertnée.

* Neievietojiet iericé uzliesmojoSas
gazes un Skidrumus ierice.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam
vielam piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet saldétava ievietotus
produktus un nepieskarieties tiem, ja
jasu rokas ir slapjas vai mitras.

* Nesaldegjiet atkartoti partiku, kas jau ir
bijusi atsaldéta.

« leverojiet uz saldétas partikas
iepakojuma sniegtos uzglabasanas
noradijumus.

* Pirms ievieto8anas saldétava ietiniet
partiku jebkada materiala, kas
paredzéts saskarei ar partiku.



2.4 |lek$éjais apgaismojums

BRIDINAJUMS!
Pastav risks sanemt
elektroSoku.

« Sis izstradajums satur vienu vai
vairakus gaismas avotus, kuru
energoefektivitates klase ir G.

« Informacija par $aja produkta esosSo
lampu (lampam) un atseviski ;
nopérkamajam rezerves lampam: Sis
lampas ir paredzétas ekstremaliem
fiziskajiem apstakliem, pieméram,
temperaturai, vibracijai, mitrumam,
majsaimniecibas iericés vai
paredzéetas informésanai par ierices
darbibas statusu. Tas nav paredzétas
citiem lietoSanas veidiem un nav
piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.5 Apkope un firisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai
ierices bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

« Sis ierices dzsétajagregata ir
ogludenradis. Dzesétajagregata
atkartotas uzpildes darbus var veikt
tikai kvalificeétas personas.

» Regulari parbaudiet ierices aizpludes
atveri un, ja nepiecieSams, izfiriet to.
Ja izpludes sistéma nosprostota,
atkausétais tdens sakrasies ierices
apakséja dala.

2.6 Serviss

» Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru. Izmantojiet
tikai originalas rezerves dalas.

3. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.
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» LOdzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikuSas neprofesionalas personas,
var radit apdraudéjumu, un garantija
var zaudét speku.

* Turpmak noraditas rezerves dalas
bus pieejamas septinus gadus péc
modela razoSanas partrauk$anas:
termostati, temperaturas sensori,
iespiestas shémas, gaismas avoti,
durvju rokturi, durvju enges, paplates
un grozi. Ladzu, nemiet véra, ka
dazas no Sim rezerves dalam ir
pieejamas tikai profesionaliem
remontétajiem un ka ne visas
rezerves dalas der visiem modeliem.

* Durvju blives bus pieejamas 10 gadus
péc modela razoSanas partraukSanas.

2.7 lences utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaks$anas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

» Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

* lznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

» Sis ierices dzesétaja shema un
izolacijas materiali nekaité ozona
slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli
uzliesmojoSu gazi. Sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai noskaidrotu, ka
pareizi atbrivoties no ierices.

» Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu,
kas atrodas blakus siltummainim.
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3.1 Dimensijas

|
H1
H2

M \

D3

W3

Kopéjie izmeri *

Kopéja lietoSanai nepiecieSama pla-
tiba ®

HA1 mm 1900
WA1 mm 905
D1 mm 673

' ierices augstums, platums un dzilums,
bez roktura

H2 mm 1950
W3 mm 1515
D3 mm 1112

LietoSanai nepiecieSama platiba 2

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 jerices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi un dzes€josa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSamo telpu

3 jerices augstums, platums un dzilums,
ieskaitot rokturi un dzeséjosa gaisa brivai
cirkulacijai nepiecieSamo platibu, ka ari
platibu, kas nepiecieSama, lai atvértu
durvis minimala lenki un iznemtu visus
iek$€jos piederumus

3.2 Novietojums

So ierici nav paredzéts lietot ka ieblvétu
ierici.

Neieverojot pareizus uzstadiSanas
apstak|us attieciba uz nepiecieSamo
brivo vietu, ierice darbosies pareizi, tacu
var nedaudz palielinaties tas
elektroenergijas patérins.



Lai ierice darbotos péc iespéjas labak, to
nedrikst uzstadit karstuma avotu
(cepeSkrasns, plits, radiatoru, plits
virsmu) tuvuma vai tieSu saules staru
ietekme. Rupéjieties, lai ap ierices
aizmuguri brivi cirkulétu gaiss.

Siierice jauzstada sausa, labi védinata
vieta.

Ja ierice uzstadita zem plaukta, kas
piestiprinats pie sienas, tad, lai
nodrosinatu vislabako tas sniegumu,
jaieveéro minimalais attalums starp ierices
augSpusi. Ideala gadijuma ierici
nevajadzétu novietot zem augsdalu
nosedzo$am mebelu sienam. Viena vai
vairakas reguléjamas kajas zem skapja
pamatnes nodrosSina ierices
nolimenosanu.

UZMANIBU!

Novietojot ierici pret sienu,
izmantojiet komplektacija
ieklautas melnas starplikas
vai saglabajiet uzstadiSanas
instrukcijas noradito
minimalo attalumu.

UZMANIBU!

Ja uzstadat ierici pie sienas,
skatiet uzstadiSanas
noradijumus, lai noskaidrotu
minimalo attalumu starp
sienu un ierices saniem
durvju engu rajona, lai
varétu atvert durvis, kad
iznemts iek$éjais aprikojums
(pieméram, veicot tiriSanu).

lerici paredzéts lietot telpa, kura gaisa
temperatura ir no 10°C lidz 43°C.

@

pareizu ierices darbibu var
garantét, izmantojot to tikai
noteiktaja temperatiras
diapazona.

Saubu gadijuma par to, kur
uzstadit ierici, ludzu,
sazinieties ar tirgotaju,
klientu apkalpoSanas
dienestu vai tuvako
pilnvaroto servisa centru.

@
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Jabut nodroSinatai iespéjai
atvienot ierici no elektrotikla.
Tadél péc ierices
uzstadiSanas jabut iespéjai
pieklut kontaktligzdai.

@

3.3 Elektriskais pieslegums

» Pirms ierices pieslégSanas
elektrotiklam, parbaudiet, vai tehnisko
datu plaksnité minétie sprieguma un
frekvences parametri atbilst majas
elektrotikla parametriem.

» lericei jabut iezemétai. Lai
nodrosSinatu zemé&jumu, stravas
kabela kontaktspraudnis ir aprikots ar
papildu kontaktu. Ja majas elektrotikla
kontaktligzda nav iezeméta, ieprieks
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, speka
esoSiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.

* Razotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neievérojot
iepriek$ minétos noradijumus.

 lerice atbilst EEK direkfivam.

3.4 LimenoSana

Uzstadot ierici, raugieties, lai ta butu
pareizi nolimenota. Limenosanu veic,
izmantojot divas pielagojama augstuma
kajinas ierices priekSpuses apaksdala.

3.5 Durvju reguléSana

Ja ierices aug$éja dala un durvis nav

viena limeni.

1. Uzstadot ierici, raugieties, lai ta batu
pareizi nolimenota. Skatiet sadalu
“Limenosana”.

2. Nedaudz paceliet durvis un ievietojiet
C paplaksni starp apak§éjam durvim
un vidéjo engi.

UZMANIBU!

Izvairieties no pirkstu
savainosanas.
Paplaksnes ievietoSanai
izmantojiet skavu.

Rezerves C paplaksnes
atrodamas
papildpiederumu
maisina.

@
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Ja gumijas atdure neatrodas vieta,
ievietojiet to ka noradits talak redzamaja
attela.

C UZMANIBU!
Glabajiet C paplaksnes
bérniem nepieejama

vieta. NoriSanas risks.

3.6 Durvju vérsanas virziena
maina

Nav iespé€jams mainit durvju vérSanas
virzienu.

3.7 Gumijas atdures

Katrai no durvim ir viena gumijas atdure,
kas samazina aizvérSanas triecienu.

@ Rezerves gumijas atdures
atrodamas papildpiederumu
maisina.

é UZMANIBU!
Glabajiet gumijas atdures

bérniem nepieejama vieta.
NoriSanas risks.



4. PRODUKTA APRAKSTS

4.1 Produkta parskats
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Apgaismojums LED
Ledusskapja nodalijums
Atvilktne Chill Zone 0 degree
Nodalijums MultiSwitch+
Kajinas

A Saldétavas nodalijums

Atvilktne Fresh Zone
Bl Atviktne Extra Zone
El Ledusskapja plaukts
Durvju plaukts

31
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5. DARBIBA

5.1 Vadibas panelis

u

Temperatiras indikators

Ledusskapja temperaturas
reguléSanas tausting

MultiSwitch+ temperatiras
regulésanas tausting

5.2 |leslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu ierici, iespraudiet
kontaktdaksu sienas kontaktligzda.

@ Kad ierice tiek ieslégta pirmo
reizi, iek$€jais
apgaismojums var ieslégties
ar vienas minuates aizturi
sakotnéjas pasSparbaudes
del.

Lai izslegtu ierici, atvienojiet to no
barosanas.

5.3 Temperatlras reguléSana
Temperaturu var iestatit starp:

* 2°Cun 8 °C ledusskapja
nodaljumam;

* -14 °Cun -22 °C saldétavas
nodaljumam,

* 5°C and -3°C nodalijumam
MultiSwitch+.

NO FROST

FRIDGE —
I] MULTISWITCH= |

Iﬂ FREEZER —
o & G

P Lk

Saldétavas temperatiras
regulésanas taustins

Mode tausting
[@ Child Lock tausting

Lai iestatitu temperatiru jebkuram
iepriek§ minétajam nodalijumam,
atkartoti nospiediet atbilsto$a nodalijuma
taustinu, idz tiek paradita vélama
temperatura. Péc atlases temperatiras
indikators mirgo 5 sekundes.

Jus varat izslégt ledusskapja nodalijuma,
atkartoti nospiezot atbilsto§a nodalijuma
taustinu, idz ekrana paradas “- -”. Péc
atlases temperaturas indikators mirgo

5 sekundes. Tas norada, ka nodaljums
partrauks dzesésanu.

Izvélieties vajadzigo iestatijumu,
atceroties, ka temperatura ierices
iekSpusé ir atkariga no:

» telpas temperaturas;

¢ durvju virinasanas biezuma;

* uzglabato produktu daudzuma;
* ierices atraSanas vietas.
Vidéjais iestatijums parasti ir
vispiemérotakais.



5.4 Funkcija Super Freezing

Funkciju Super Freezing izmanto
iepriek$éjai un atrai sasaldésanai
saldétavas nodalijuma. Ta paatrina
svaigas partikas sasaldésanu, un
vienlaikus aizsarga no nevélamas
sasilSanas uzglabasanai saldetava
ieprieks ievietotus partikas produktus.

Lai sasaldétu svaigus
produktus, aktiviz€jiet Super
Freezing funkciju vismaz

24 stundas pirms
sasaldéSanai paredzéto
produktu ievietoSanas
saldéetava.

Lai aktivizétu So funkciju, atkartoti
nospiediet taustinu Mode, lldz sasniedzat
Super Freezing iestatijumu. Indikators
Super Freezing mirgo 5 sekundes un tad
paliek degot péc atlasiSanas.

Kad funkcija ir aktiva.

« lestafita temperatira saldétava ir
-25 °C.
¢ Ledusskapja nodalijuma un
MultiSwitch+ nodalijuma temperatiru
_ var regulét ar attiecigajiem taustiniem.
Si funkcija automatiski izsledzas péc
50 stundam.

Lai izslegtu funkciju Super Freezing
pirms tas automatiskas izslégSanas,
nospiediet taustinu Mode un atlasiet citu
rezimu.

5.5 Rezims Holiday

Sis reZims lauj jums saglabat tuksu
ledusskapja nodalijumu, kad to ilgstosi
nelieto atvalinajuma laika, samazinot
sliktu smaku veidoSanos, kamér
saldétavas nodalijums darbojas normali.

Lai aktivizétu So reZimu, atkartoti
nospiediet taustinu Mode, lldz sasniedzat
iestatijumu Holiday. ReZima Holiday
indikators mirgo 5 sekundes un péc
atlasiS8anas paliek iedegts.

Saja darbibas rezima:

« lestafita temperatira ledusskapr ir
17 °C.

« Saldétavas nodalijuma un MultiSwitch
+ nodalijuma temperatiru var regulét
ar attiecigajiem taustiniem.
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Lai izsleégtu reZimu Holiday, nospiediet
taustinu Mode un atlasiet citu rezimu.

5.6 ReZzims ECO

ReZims ECO nodrosSina labu partikas
uzglabasanu ar minimalu energijas
patérinu. Sis ir vislabakais iestatijums
briziem, kad ledusskapis netiek lietots.

Lai aktivizétu So rezimu, atkartoti
nospiediet taustinu Mode, lldz sasniedzat
rezima ECO iestatijumu. Rezima ECO
indikators mirgo 5 sekundes un péc
atlasiSanas paliek iedegts.
Saja darbibas rezima:
» iestatita temperatura ledusskapr ir
6 °C;
» iestatita temperatura saldétava ir
-16 °C.
*  MultiSwitch+ nodalijuma temperattru
var regulét ar attiecigo taustinu.

Lai izsleégtu reZimu ECO, nospiediet
taustinu Mode un atlasiet citu rezimu.

5.7 Funkcija Child Lock

Funkcija Child Lock bloké pogas, lai tas
nevarétu nejausi nospiest.

Nospiediet un turiet nospiestu taustinu
Child Lock 3 sekundes, lai blokétu vai
atblokétu vadibas paneli. No ierices
atskanés pikstiens, lai apstiprinatu
iestatijumu.

@ Funkcija Child Lock

aktivizéjas automatiski péc
20 sekundém, ja netiek
veiktas darbibas.

BRIDINAJUMS!

Funkcija Child Lock tiek
atslégta, ja rodas
elektroapgades partraukums
vai ierice tiek atvienota no
baroSanas avota.

AN

5.8 Bridinajums, ka durvis
atvertas

Ja ledusskapja durvis paliek atvéertas
aptuveni 1 minati, atskan skanas signals.

Skanas signals izslédzas, kad tiek
aizvértas durvis.
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Signals automatiski
izsleégsies péec aptuveni
10 minatém, lai nevienam
netraucétu.

5.9 Bridinajums par
paaugstinatu temperattru

Augstas temperatiras bridinajums tiek
atskanots, kad saldétavas nodalijuma
temperatira k|Ust augstaka neka -6 °C.

ST bridinajuma laika:

» displeja tiek radits "ht" (high
temperature);

» saldétavas nodalijuma indikators
mirgo;

+ atskan skanas trauksmes signals.

Lai izslegtu trauksmes signalu:

6. IKDIENAS LIETOSANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

6.1 Durvju plaukta nonemsana
un uzstadiSana
Lai iznemtu durvju plauktu:

1. Turiet plaukta kreiso malu.
2. Paceliet plaukta labo malu, lidz ta
nonak nost no stiprinajuma.

3. Paceliet plaukta kreiso malu un
nonemiet to.
Lai uzstaditu plauktu atpakal:

1. Novietojiet plauktu horizontali uz
durvim.

2. Stumiet abas plaukta malas
vienlaicigi uz leju, lai plaukts
nofiksétos uz abiem stiprinajumiem.

1. Parliecinieties, vai saldétavas durvis
nav atvertas. Ja ta ir, kartigi tas
aizveriet. Skatiet sadalu “Aizverot
durvis”.

2. Parliecinieties, ka produkti saldétava
ir, skatiet sadalu “Atkausésana”.

3. Pazeminiet temperatiru manuali,
izmantojot atbilstoSo temperaturas
reguléSanas taustinu. Normala
displeja darbiba atjaunojas, kad
saldétavas nodalijuma temperatira
pazeminas zem -10 °C.

4. Ja saldétava dzeséjas automatiski,
atveriet un aizveriet durvis, lai
atjaunotu normalu displeja darbibu.
Parliecinieties, vai produkti saldétava

6.2 Iznemamie plaukti

Ledusskapja nodalijuma iek§éjas sienas
ir aprikotas ar vadotném, kas paredzétas
plauktu értakai izvietoSanai.

@ Lai nodrosinatu pareizu
gaisa cirkulaciju,
neparvietojiet virs darzenu
atvilktnes esoSo stikla
plauktu.

6.3 Extra Zone

Seit ir Extra Zone atvilktne labakai
piekliSanai un parskatamibai, lai jus
varétu organizét savu ledusskapi péc
iespéjas labak, izvairoties no partikas
sajaukSanas. Extra Zone atrodas virs
Fresh Zone un Chill Zone 0 degree
atvilktném.



6.4 Fresh Zone

Fresh Zone atvilktne aizsarga auglu un
darzenu uzturvielas, garsu, teksturu,
krasu un svaru, lai jis varétu baudit
kvalitativu partiku ilgak, atkritumos
izmetot mazak. Fresh Zone atrodas zem
Extra Zone un blakus Chill Zone 0
degree atvilktnei.

6.5 Atvilktne Chill Zone 0
degree

Atvilktne Chill Zone 0 degree, kura

apziméta ar 0 Star,ir piemérota
dazadas svaigas partikas (pieméram,
zivis, gala, juras veltes, viegli marinéta
partika utml.) glabasanai, jo ta saglaba
partikas uzturvertibu, garsu, tekstiru un
svaru. Noslégtais nodalijums nodrosina
vidi, kas nav atkariga no paréja
ledusskapja nodalijuma.

Atvilktne Chill Zone 0 degree atrodas
ledusskapja apaksé€ja dala, blakus Fresh
Zone un tieSi zem Extra Zone.

Lai iznemtu atvilktni:

1. izvelciet atvilktni lidz atdurei;

2. Kad sasniegts vadotnu gals, viegli
paceliet atvilktnes priekSpusi un
iznemiet to no ierices.

@ Lai ievietotu atvilktni atpakal
sakotnéja stavokli, veiciet
iepriek$ aprakstitas darbibas
pretéja seciba.

6.6 MultiSwitch+

lerice ir aprikota ar MultiSwitch+, kas

apziméts ar (SOY4 -« E==3 Tpasu
nodalijumu, ko var izmantot gan ka
dzesésanas, gan ka ledusskapja
nodalijumu, pamatojoties uz jasu
faktiskajam vajadzibam.
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Lai iestatitu temperatiru robezas starp
5°C and -3°C, atkartoti nospiediet
atbilsto§a nodalijuma taustinu, lidz tiek
paradita vélama temperattra. Péc
atlases temperaturas indikators mirgo
5 sekundes.

» lestatiet 4 °C, lai lietotu MultiSwitch+
ka ledusskapja svaigas partikas
nodalijumu.

« |estatiet -18°C, lai lietotu MultiSwitch+
ka 4 zvaigznu saldétavas nodalijumu.

Citi temperaturas iestafijumi tiek uzskatiti

par nepareizu ierices lietosanu un tie

negaranté piemérotu partikas
saglabasanu.

Jus varat izsleégt MultiSwitch+, atkartoti
nospiezot atbilsto$a nodaljuma taustinu,
ldz ekrana paradas “- -”. Péc atlases
temperaturas indikators mirgo

5 sekundes. Tas norada, ka MultiSwitch+
partrauc dzesésanu.

Péc izslegSanas MultiSwitch
+ nodalijuma bus apkartéjas
vides temperatura.

6.7 Saldéetavas atvilktnu
iznemsSana un ievietoSana

Lai iznemtu saldétavas atvilktni no
nodaljuma.

1. Lidz galam atveriet saldétavas
durvis.

2. izvelciet atvilktni lldz atdurei;

3. Nedaudz paceliet atvilktnes
priekSpusi un iznemiet to no ierices.

@ Lai ievietotu atvilktni atpakal
sakotnéja stavokli, veiciet
ieprieks$ apraksfitas darbibas
pretéja seciba.
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6.8 Temperatiras indikators

Lai nodroSinatu pareizu partikas
uzglabasanu, ledusskapis ir aprikots ar
temperatiras indikatoru. lerices sana
esoSais simbols norada visaukstako
zonu ledusskapr.

Ja redzams OK (A), ievietojiet ar simbolu
apzimétaja zona svaigu partiku, pretéja
gadijuma (B) nogaidiet vismaz 12
stundas un parbaudiet, vai redzams OK
(A).

Ja joprojam nav redzams OK (B),
noregul€jiet iestatijumu vadibu uz
aukstaku iestatijumu.

A——OK- @
B__' %%

6.9 Ventilators

Ledusskapja nodalijums ir aprikots ar
ierici, kas lauj atri atdzesét produktus un
uzturét vienmerigu temperatiru
nodalijuma.

St ierice iesl&dzas automatiski péc
vajadzibas.

@

levietojot partiku,
nenosprostojiet gaisa
iepludes un izplides
atveres, pretéja gadijuma
ventilatora nodro$inata gaisa
cirkulacija pasliktinasies.

6.10 Svaigas partikas
sasaldesana
Saldétavas nodalijums ir piemérots

svaigas partikas sasaldéSanai un dzili
saldétas partikas ilgstoSai uzglabasanai.

Lai sasaldétu svaigus produktus,
aktivizéjiet sasaldéSanas funkciju Super

Freezing vismaz 24 stundas pirms
sasaldésanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldétava.

Maksimalais partikas daudzums, ko var
sasaldét 24 stundu laika nepievienojot
citu svaigu partiku, ir noradits tehnisko
datu plaksnité (informafiva zZime, kura
atrodas ierices iekSpuseé).

6.11 Saldetas partikas
glabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai ari péc
ilgstoSas neizmantoSanas, pirms
ievietojat nodalijuma produktus, laujiet
iericei darboties vismaz 3 stundas, kad
funkcija Super Freezing ir ieslégta.

Neuzglabajiet partiku vismaz 15 mm
attaluma no ierices durvim.

UZMANIBU!

Nejausas atkauséSanas
gadijuma, pieméeram,
elektroenergijas piegades
partraukuma dél, ja
elektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks
par datu plaksnité noradito
vértibu ,Elektroenergijas
padeves atjaunoSanas
laiks”, atkausétie produkti ir
nekaveéjoties jaizmanto vai
japagatavo un péc tam
jaatdzesé un atkartoti
jasasaldé.

6.12 AtkausésSana

Atrsaldéti vai saldéti partikas produkti
pirms lietoSanas jaatlaidina ledusskapja
nodalijuma vai istabas temperatura,
atkariba no Sim procesam atveléta laika.

Maza izméra partikas produktu vienumus
var termiski apstradat véel saldéta veida
tat péc iznemsanas no saldétavas —
§ada gadijuma to pagatavoSana aiznems
ilgaku laiku.



7. PADOMI UN IETEIKUMI

7.1 Padomi elektroenergijas
taupidanai

Saldétava. lerices iek$€ja
konfiguracija nodrosina visefektivako
elektroenergijas lietojumu.
Ledusskapis. Visefektivakais
elektroenergijas lietojums tiek
nodros$inats konfiguracija ar ierices
apaks$éja dala ievietotam atvilktném
un vienmérigi izkartotiem plauktiem.
Durvju plauktu pozicija neietekmé
elektroenergijas patérinu.

Neviriniet biezi ierices durvis un
neturiet tas atvértas ilgak neka tas
nepiecieSams.

Saldétava. Jo aukstaka iestafita
temperatura, jo lielaks
elektroenergijas patérins.
Ledusskapis. Neiestatiet parak augstu
temperatiru elektroenergijas
taupisanas nolikos, ja vien tas nav
nepiecieSams partikai.

Ja apkartéjas vides temperatura ir
augsta, temperatiras regulators ir
iestafits uz zemu temperatiru un
iericé ir ievietots maksimals produktu
daudzums, tad kompresors,
iespéjams, darbosies nepartraukta
darbibas rezima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperatiras
regulatoru uz augstaku temperattru,
lai veiktu automatisku atkaus€Sanu un
tadéejadi taupitu elektroenergiju.
Nodrosiniet labu ventilaciju.
Neaizsedziet ventilacijas restes un
atveres.

Parliecinieties, ka iericé ievietotie
partikas produkti ir izvietoti ta, lai
gaiss varétu cirkulét pa attiecigajam
ierices aizmugure izvietotajam
iek§éjam atverém.

7.2 leteikumi produktu
sasaldésanai

Aktivizéjiet funkciju Super Freezing
vismaz 24 stundas pirms
sasaldéSanai paredzéto produktu
ievietoSanas saldéetava.

Pirms sasaldésanas ietiniet un ciesi
noslédziet partikas produktus:
aluminija folija, partikas pléve vai
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plastmasas maisinos, hermétiskos
traukos ar vaku.

Lai efektivak sasaldétu un atkausétu,
sadaliet partiku mazas porcijas.
leteicams uz sasaldétiem produktiem
piestiprinat uzlimes un noradit
datumus. Tas palidzés noskaidrot,
kas ir sasaldéts un lidz kuram laikam
to vajadzétu izlietot.

Lai saglabatu labu kvalitati, produktus
vajadzétu sasaldét svaigus. It ipasi
auglus un darzenus ieteicams
sasaldét uzreiz péc novaksanas, lai
saglabatu visas uzturvielas.
Nesasaldéjiet pudeles vai skardenes
ar dzérieniem, it ipasi, ja dzériens
satur oglekla dioksidu —
sasaldéSanas laika tas var uzspragt.
Nelieciet saldétavas nodalijuma
karstus €dienus. Atdzeséjiet tos lidz
istabas temperaturai, pirms liekat
nodalijuma.

Lai izvairitos no jau saldétas partikas
temperatiras paaugstinasanas,
nenovietojiet tas tuvuma svaigu,
nesaldétu partiku. levietojiet istabas
temperaturas produktus taja
saldétavas nodalijuma, kur nav
saldétas partikas.

Neédiet ledus gabalinus, ledu
sasaldétu udeni vai ledenes uzreiz
péc to iznemsanas no saldétavas.
Pastav apsaldéjuma risks.
Nesasaldéjiet atkartoti jau atkausétus
produktus. Ja produkti ir atkauséti,
pagatavojiet tos, atdzeséjiet, tad
sasaldéjiet.

7.3 Padomi saldéetas partikas
glabasanai

Saldétavas nodalijums ir markéts ar

apziméjumu .

Labs temperaturas iestatijums, kas
nodroSina saldétu partikas produktu
glabasanu temperatura, kas ir
vienada vai zemaka par —18 °C.
Augstaks temperaturas iestatijums
iericé var saisinat produktu deriguma
terminu.

Saldétus partikas produktus var
glabat visa saldétavas nodalijuma.
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Atstajiet pietiekami daudz vietas
apkart produktiem, lai ap tiem varétu
brivi cirkulét gaiss.

Lai noskaidrotu piemeérotas
glabasanas noradijumus, skatiet
uzlimi uz partikas produktu
iepakojuma ar informaciju par
deriguma terminu.

Produktus svarigi iesainot ta, lai tajos
neiek|Utu tdens, mitrums un
kondensats.

7.4 lepirkSanas ieteikumi

Péc iepirkSanas.

Gadajiet, lai iepakojums nebutu
bojats, jo produkti var sabojaties. Ja
iepakojums ir uzblidis vai slapjs, to,

iespéjams, neuzglabaja optimalos
apstaklos un tas jau sacis
atkauséties.

Lai ierobezotu atkauséSanas procesu,
pérciet saldétus produktus pasas
iepirk§anas beigas un parvietojiet tos
aukstiem produktiem paredzéta
termiska un izoléta maisa.

Péc atgrieSanas majas nekavéjoties
ievietojiet saldétu partiku saldétava.
Ja produkti ir pat nedaudz
atkauséjusies, nesasaldgjiet tos
atkartoti. Apédiet produktus péec
iespéjas atrak.

levérojiet deriguma terminu un
glabasanas informaciju, kas noradita
uz iepakojuma.

7.5 Glabasanas laiks saldétavas nodalijuma

Partikas veids

Deriguma termins
(ménesi)

Maize

8

Augli (iznemot citrusauglus)

6-12

Darzeni

8-10

Parpalikumi, ne gala

1-2

Piena produkti:

Sviests
Miksts siers (piem., mocarella)
Ciets siers (piem., parmezans vai Cederas siers)

Juras veltes:

Treknas zivis (piem., lasis, skumbrija)
Tiesas zivis (piem., menca, plekste)
Garneles

Nolobiti eédamie gliemezi un midijas
Termiski apstradatas zivis

_W=2BAN
N
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Gala:

Putnu gala

Liellopa gala
Cukgala

Jéra gala

Desinas

Skinkis
Parpalikumi, ar galu
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7.6 leteikumi svaigu produktu
uzglabasanai ledusskapi

« Labs temperaturas iestafijums, kas
nodros$ina svaigas partikas
uzglabasanu, ir +4 °C vai zemaks.
Augstaks temperatiras iestatijums
iericé var samazinat produktu
deriguma terminu.

* Apsedziet produktus ar iepakojumu,
lai saglabatu to svaigumu un aromatu.

« Vienmer lietojiet sleégtus traukus
Skidrumiem un édieniem, ai izvairitos
no garSam un smakam nodalijuma.

» Lai izvairtos no savstarpéja
piesarnojuma pagatavota €diena un
j€lu produktu starpa, nosedziet
pagatavoto €dienu un noskiriet to no
jéliem produktiem.

* Produktus ieteicams atkausét
ledusskapi.

* Nelieciet iericé karstus édienus.
levietojiet tos tikai tad, kad tie ir
atdzisusi lidz istabas temperaturai.

* Lai nepielautu partikas izSkérdésanu,
svaigi produkti vienmeér janovieto aiz
vecajiem.

7.7 leteikumi partikas

glabasanai ledusskapi

« Svaigas partikas glabasanas
nodalijums ir atziméts (tehnisko datu
plaksnite) ar D,

8. APKOPE UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

8.1 lerices iekSpuses firiSana

Lai neitralizeétu izstradajuma sakotnéjo
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes tas iekSpuse un iek$éjie piederumi
janomazga ar remdenu udeni un neitralu
mazgasanas lidzekli un péc tam
janozave tie.
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» Gala (visu veidu) — ietiniet piemeérota
iepakojuma un novietojiet to uz stikla
plaukta virs darzenu atvilktnes.
llgakais galas glabasanas laiks ir 1-2
dienas.

* Augli un darzeni — ripigi nofiriet
(atbrivojiet no smiltim) un ievietojiet
Tpasaja atvilktné (darzenu atvilktné).

» lesakam neglabat ledusskapi tadus
eksotiskus auglus k& banani, mango,
papaijas, u.c.

* Nav ieteicams ledusskapi glabat
tadus darzenus ka tomati, kartupeli,
sipoli un kiploki.

» Sviests un siers — jaievieto gaisu
necaurlaidiga trauka vai jaiesaino
aluminija folija vai art polietiléna
maisina, lai tam nepiekl|ltu gaiss.

* Pudeles — uzskruvéjiet vacinu un
novietojiet tas durvju pudelu plaukta
vai (ja pieejams) pudelu plaukta.

* Vienmer skatiet produktu deriguma
terminu, lai zinatu, cik ilgi tos
uzglabat.

UZMANIBU!

Neizmantojiet mazgasanas
lldzek|us, abrazivus
pulverus, tirisanas lidzeklus
uz hlora vai ellas bazes, jo

tie var sabojat virs€jo slani.

UZMANIBU!

lerices papildpiederumi un
detalas nav piemérotas
mazgasanai trauku
mazgajamaja masina.

AN

8.2 Periodiska tiriSana

Aprikojums ir regulari jatira:
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1. Tiriet ierices iekSpusi un
papildpiederumus ar siltu Gdeni un
neitralam ziepém.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu
un notiriet to, lai uz ta nebatu
nefirumu.

3. Noskalojiet un kartigi nozavéjiet.

8.3 lerices atkauséSana

Normalas darbibas laika ik reizi, kad
kompresora motors apstajas,
apsarmojums, kas veidojas uz
ledusskapja nodalijuma esos$a
iztvaikotaja, tiek automatiski likvidéts.
Atkausétais tdens tiek novadits caur
tekni ledusskapja aizmugure izvietota

9. TRAUCEJUMMEKLESANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalas “DroSiba”.

9.1 Ka rikoties, ja...

Tpasa tvertné, blakus motora
kompresoram, kur tas iztvaiko.

8.4 Ledusskapja ilgstoSa
neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet
turpmak izklasfitos piesardzibas
pasakumus.

1. Atvienojiet ierici no elketribas stravas
padeves.

2. lznemiet no tas visus partikas
produktus.

3. Iztiriet ierici un notiriet visus tas
papildpiederumus.

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai novérstu
nepatikama aromata veidoSanos.

Problema

lespeéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas.

lerice ir izslegta.

leslédziet ierici.

Elektrotikla vada spraudnis Savienojiet elektrotikla va-

nav pareizi savienots ar
elektrotikla kontaktligzdu.

da spraudni ar elektrotikla
kontaktligzdu pareizi.

Elektrotikla kontaktligzda
nav elektriska sprieguma.

Savienojiet citu elektroierici
ar elektrotikla kontaktligz-
du. Sazinieties ar kvalificé-
tu elektriki.

lerice rada parak daudz
troksnu. ta.

lerice nav pareizi atbalsti-

Parbaudiet, vai ierice ir no-
vietota stabili.

Kompresors darbojas ne-

partraukti. pareizi.

Temperatira ir iestatita ne- Skatiet nodalu “Darbiba”.

Vienlaikus ievietots liels

Pagaidiet paris stundas un

daudzums partikas produk- péc tam parbaudiet tempe-

tu.

ratdru atkal.

Istabas temperatura ir pa-

rak augsta.

Skatiet nodalu “Uzstadisa-
na’.

lerice ievietotie partikas
produkti bija parak silti.

Pirms produktu ievietoSa-
nas iericé uzglabasanai
laujiet tiem atdzist lidz ista-
bas temperaturai.
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Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

Durvis nav pareizi aizver-
tas.

Skatiet sadalu “Aizverot
durvis”.

Ir aktivizéta funkcija Super
Freezing.

Skatiet nodalu “Super
Freezing funkcija”.

Kompresors nesak darbo-
ties uzreiz péc taustina
“Super Freezing” vai no-
spieSanas vai péc tempe-
ratiras mainisanas.

Kompresors sak darbu péc
kada laika.

Tas ir normali; kludas nav.

lerices durvis nav pareizi
salagotas, vai tas saskaras
ar ventilacijas rezgi.

lerice nav nolimenota.

Skatiet uzstadiSanas nora-
des.

lerices durvis neatveras
viegli.

JUs méginat atkartoti atvert
ierices durvis uzreiz péc to
aizvérsanas.

Pagaidiet dazas sekundes
pirms atverat durvis péc to
aizversanas.

Nestrada lampina.

Lampina izgaismo gaidsta-
ves rezimu.

Aizveriet un atveriet ierices
durvis.

Lampina ir bojata.

Sazinieties ar tuvako piln-
varota servisa centru.

lerice ir parak daudz sar-
mas un ledus.

Durvis nav aizvértas parei-
zZi.

Skatiet sadalu “Aizverot
durvis”.

Paplaksne ir deforméta vai
nefira.

Skatiet sadalu “Aizverot
durvis”.

Partikas produkti nav pa-
reizi iesainoti.

lesainojiet partikas produk-
tus rupigak.

Temperatura ir iestatita ne-
pareizi.

Skatiet nodalu “Darbiba”.

lerice ir pilniba piepildita,
un ta ir iestafita uz zemako
temperaturu.

lestatiet augstaku tempe-
ratdru. Skatiet nodalu “Dar-
biba”.

lerice iestatita temperatura
ir parak zema, un apkarte-
ja temperatura ir parak
augsta.

lestatiet augstaku tempe-
ratdru. Skatiet nodalu “Dar-
biba”.

Uz ledusskapja aizmugure-
jas platnes tek udens.

Automatiskas atkausésa-
nas laika kust sarma uz
aizmuguréjas platnes.

Tas ir pareizi. Nosusiniet
udeni ar mikstu dranu.

Uz ledusskapja aizmugure-
jas sienas ir parak daudz
udens kondensata.

lerices durvis bija atvertas
parak biezi.

Atveriet ierices durvis tikai
tad, kad tas ir nepiecie-
Sams.

lerices durvis nav bijusas
pilniba aizvertas.

Parliecinieties, ka durvis ir
pilniba aizvertas.
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Problema

lespeéjamais célonis

Risinajums

Uzglabata partika nav biju-
si iesainota.

Pirms partikas uzglabasa-
nas ierice, iesainojiet to
piemérota iepakojuma.

Uz gridas tek tdens.

KustoSa udens izvads nav
pievienots virs kompresora
novietotajai tvaiku uztver-
Sanas paplatei.

Savienojiet kuistoSa tdens
izvadu ar iztvaikojuma uz-
tverSanas paplati.

Nevar iestatit temperaturu.

Ir aktivizéta funkcija Super
Freezing.

Lai iestatitu temperattru,
izslédziet funkciju Super
Freezing manuali vai uz-
gaidiet, ldz funkcija deakti-
vizé€jas automatiski. Skatiet
nodalu “Super Freezing
funkcija”.

lerices temperatura ir pa-

rak zema vai parak augsta.

Temperatura nav iestatita
pareizi.

lestatiet augstaku/zemaku
temperattru.

Durvis nav pareizi aizver-
tas.

Skatiet sadalu “Aizverot
durvis”.

Partikas produktu tempera-
tura ir parak augsta.

Pirms glabasanas laujiet
produktiem atdzist lidz ista-
bas temperatirai.

lericeé vienlaikus tiek uzgla-
bats parak daudz partikas
produktu.

levietojiet iericé mazak
partikas produktu vienlaici-
gi.

lerices durvis ir tikusas pa-
rak biezi atvertas.

Atveriet ierices durvis tikai
tad, kad tas ir nepiecie-
Sams.

Ir aktivizeéta funkcija Super
Freezing.

Skatiet nodalu “Super
Freezing funkcija”.

lericé necirkulé aukstais
gaiss.

Parbaudiet, vai iericé cirku-
lé aukstais gaiss. Skatiet
nodalu “Padomi un ieteiku-
mi”.

@

zvaniet tuvakajam

pilnvarotajam servisa

centram pa talruni.

9.2 Spuldzes maina

lerice ir aprikota ar ilga darba miza 3.
iek§ejo LED apgaismojumu.

Ja padoms nepalidz
sasniegt vélamo rezultatu,

Apgaismojuma elementu drikst nomainit

tikai servisa personals. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

9.3 Aizverot durvis

1. Notfiriet durvju blives.
2. Ja nepiecieSams, noregulgjiet durvis.
Skatiet nodalu “Uzstadisana”.

Ja nepiecieSams, nomainiet bojatas

durvju blives. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.
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10. TROKSNI

e
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11. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir atrodama ierices So pasu informaciju var uzzinat ari
iekSpusé esoSaja tehnisko datu plaksnité EPREL, atverot saiti
un uz energoefektivitates markéjuma. https.//eprel.ec.europa.eu un noradot

ierices energoefektivitates nominalo datu
plaksnité noradito modela nosaukumu un
produkta numuru.

QR kods uz ierices komplektacija
ieklauta energoefektivitates
markéjuma sniedz timekla saiti uz

informaciju par ES EPREL datu bazé Lai sanemtu detalizétu informacija par
ieklauto ierices ekspluatacijas energoefektivitates markéjumu, atveriet
raksturlielumu informaciju. Glabajiet saiti www.theenergylabel.eu.

energoefektivitates mark€jumu kopa ar
lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija
ieklautajiem dokumentiem.

12. INFORMACIJA PARBAUDES IESTADEM

lerices uzstadiSana un sagatavosana lietotaja rokasgramatas 3. sadala. Ludzu,
EcoDesign parbaudei atbilst EN 62552. sazinieties ar razotaju papildu jautajumu
Ventilacijas prasibam, padzilinajumu gadijuma, tostarp par ielades shémam.

izmériem un minimalajam aizmuguréjam
attalumam jabut tadam, ka noradits Sis
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13. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu ffo\l-) levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu,
atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.



LIETUVIY 45

TURINYS
1. SAUGOS INFORMACIIA ..o s 45
2. SAUGOS INSTRUKCIJOS ..o eee e eeeee e s e e eneeeeeens 47
B IRENGIMAS ..o 49
4. GAMINIO APRASYMAS ... oo 53
B VEIKIMAS ..o seee e eee e eesesesaeeseeaeeeeeennenenenaes 54
6. KASDIENIS NAUDOUJIMAS ... eee e e e e e e s e eeeens 56
7. GUDRYBES IR PATARIMAL ..o e e s e e e e e e e e eeeene 58
8. VALYMAS IR PRIEZITRA ... eee e eeeeeeeeee e eeneneeeeeens 61
9. TRIKCIU DIAGNOSTIKA ..o 61
10 TRIUKSMAL oottt et et e et eeseeeee e 64
11. TECHNINIAI DUOMENYS..... oo seseseseseeeeeeenenes 65
12. INFORMACIJA BANDYMU LABORATORIJOMS ... 65
13. APLINKOS APSAUGA ..o e eee e ee et eeeeeees e e e e eeeeeeee et 65

MES GALVOJAME APIE JUS

Dékojame, kad jsigijote ,Electrolux” prietaisg. ISsirinkote gaminj, kuriame
atsispindi Sios srities profesionaly per deSimtmecius sukaupta patirtis ir naujoves.
Pazangus ir stilingas prietaisas sukurtas specialiai jums. Kad ir kg gamintuméte,
kiekvieng kartg busite tikri dél nepriekaistingo rezultato.

Sveiki atvyke j ,Electrolux“ pasaul;.

Apsilankykite musy interneto svetainéje.

o Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
@ aptarnavima ir remonta:
www.electrolux.com/support

UZregistruokite savo gaminj ir naudokités papildomomis paslaugomis:
@ www.registerelectrolux.com
Jusy prietaisui skirty priedy, nusidéevingéiy ir originaliy atsarginiy daliy ieskokite
% Cia:

www.electrolux.com/shop

KLIENTU APTARNAVIMAS IR TECHNINE PRIEZIURA

Visada naudokite originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg jsitikinkite, kad galite nurodyti Sig
informacija: prietaiso modelis, PNC, serijos numeris.

Sig informacijg galima rasti techniniy duomeny plokstéje.

A\ |spéjimo / perspéjimo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.

1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
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uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétumeéte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,

jutiminiy arba protiniy sutrikimy, arba asmenys,
kuriems truksta patirties ar Ziniy, §j prietaisg gali
saugiai naudotis prietaisu, jei jie supranta su prietaiso
naudojimu susijusius pavojus.

- Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali sudéti daiktus | prietaisg ir

iSimti, jeigu jie buvo tinkamai iSmokyti tai daryti.

- Sunkig negalig turintys asmenys $§j prietaisg gali

naudoti tik tinkamai iSmoke juo naudotis.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima palikti be

prieziuros ar kitaip leisti pasiekti naudojamg prietaisa.

- Bdtina visg laikg priziuréti vaikus ir uztikrinti, kad jie

nezaisty su Siuo buitiniu prietaisu.

- Vaikai be prieziuros negali atlikti prietaiso valymo ir

naudotojo priezituros darby.

- Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir

tinkamai pasalinkite.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas laikyti tik maistg ir gérimus.
- Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti vienam Seimos

ukiui, patalpose.

- §j prietaisg galima naudoti biuruose, viesbuciy

kambariuose, nakvynés ar svec€iy hamuose ir Kitoje
panasioje aplinkoje, kur prietaiso haudojimo
intensyvumas nevirsija jprasto buitinio naudojimo.

- Laikykités Siy nurodymy, kad neuzterStuméte maisto:

- nepalikite dureliy atidaryty ilgg laika;
- reguliariai valykite pavirSius, kurie lie€iasi su maistu,
ir pasiekiamas drenazo sistemas;
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- Sviezig meésg ir zuvj laikykite tinkamoje taroje
Saldytuve, kad nesiliesty su kitu maistu arba
‘nelaséty ant kito maisto.

- DEMESIQO! Pasirupinkite, kad nebuty uzkimstos
ventiliacinés angos, esancios prietaiso korpuse ar
konstrukcijoje, kurioje prietaisas jmontuotas.

- DEMESIO! Norédami paspartinti atitirpinimo procesg,
nenaudokite jokiy mechaniniy ar kitokiy priemoniy,
iSskyrus gamintojo rekomenduojamas.

- DEMESIO! Nepazeiskite Saldymo sistemos.

- DEMESIO! Maisto produkty skyriuose nelaikykite jokiy
elektriniy prietaisy, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamus.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite
vandeniu.

- Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite
tik neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamujy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

- Kai prietaisas ilgg laikg stovi tuscias, iSjunkite,
atitirpinkite, iSvalykite, iSdziovinkite ir palikite dureles
atviras, kad prietaise nesusidaryty pelésio.

- Nelaikykite Siame prietaise sprogiy ar degiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy indy su degiomis
medziagomis.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotajam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

21 [rengimas » Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
. jrengimo instrukcijomis.

é |SPEJIMAS! » Visada bukite atsargus, kai perkeliate
Sj prietaisa jrengti privalo tik prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
kvalifikuotas asmuo. muveékite apsaugines pirstines ir

avekite uzdarg avalyne.
* Nuimkite visas pakavimo medziagas. + Prietaisg jrenkite taip, kad aplink ji
* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto galéty laisvai cirkuliuoti oras.
prietaiso. «+ Pirma kartg jrengus arba pakeitus

dureliy atidarymo kryptj, palaukite



www.electrolux.com

bent 4 valandas, prie$ jungdami
prietaisg | maitinimo tinkla. To reikia,
kad alyva sutekéty atgal j
kompresoriy.

+ Pries$ atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy
atidarymo kryptj), iStraukite kiStuka i$
maitinimo lizdo.

* Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

» Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo
galéty uzlyti.

* Nemontuokite prietaiso ten, kur jj
nuolat veikty tiesioginé saulés Sviesa.

* Nejrenkite prietaiso per daug
drégnose ar per Saltose vietose.

» Norédami perkelti prietaisg | kitg vieta,
kilstelékite jj uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

2.2 Elektros prijungimas

C |SPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir
gauti elektros smugj.

ISPEJIMAS!

Kai statote prietaisg,
jsitikinkite, kad maitinimo
laidas nebuty prispaustas ar
pazeistas.

ISPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy
kiStuky, jungikliy ir
ilginamuyjy laidy.

A

+ Prietaisg privaloma jZeminti.

+ |sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

* Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.

« Bukite atsargus, kad
nesugadintumete elektriniy daliy
(pvz., elektros kiStuko, maitinimo
kabelio, kompresoriaus). ISkvieskite
jgaliotojo techninés priezitros centro
atstovg arba elektrikg, kad pakeisty
elektrines dalis.

* Maitinimo kabelis privalo bati Zemiau
elektros kistuko lygio.

» Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus

prietaisg, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

» Norédami i§jungti prietaisa, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

2.3 Naudojimas
C |SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti,
gauti elektros smugj ar
sukelti gaisra.

A Prietaise yra degiy izobutano

(R600a) dujy — tai gamtinés ir aplinkai

visiSkai nekenkiancios dujos. Bukite

atsargus, kad

nepazeistuméte kopresoriaus

Saldymo grandinés, kurioje yra

izobutano.

» Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

» Nedekite j vidy elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparato),
iSskyrus gamintojo
rekomenduojamus.

« Jeigu pazeisite Saltnesio linija,
nedekite liepsnos ir apsaugokite
aplinkg nuo bet kokiy kity
uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

» Saugokite prietaiso plastikines dalis
nuo jkaitusiy objekty.

« Saldiklyje nelaikykite jokiy gazuoty
gérimy. Skardiné ar kitoks indas gali
sprogti.

» Prietaise nelaikykite degiy dujy ar
skysciy.

« Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedeékite degiy medziagy arba
degiomis medziagomis sudrékinty
daikty.

* Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali bati jkaite.

» Drégnomis ar Slapiomis rankomis
neimkite ir nelieskite jokiy Saldiklyje
esanciy produkty.

» NeSaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.

» Vadovaukités ant Saldyty maisto
produkty pakuociy pateiktais laikymo
nurodymais.



Suvyniokite maistg bet kokia salycCiui
su maistu tinkanc¢ia medziaga, prie$
dédami j Saldiklj.

2.4 Vidinis apS8vietimas

C |SPEJIMAS!
Pavojus gauti elektros

smugj.

Siame gaminyje naudojamas vienas
arba keli G energijos vartojimo
efektyvumo klasés Sviesos Saltiniai.
Sio gaminio viduje esanti (-Cios)
lemputé (-és) ir atskirai parduodamos
atsarginés lemputés: Sios lemputés
turi atlaikyti ekstremalias fizines
salygas buitiniuose prietaisuose,
pavyzdziui, temperatlrg, vibracija,
dregme, arba yra skirtos informuoti
apie prietaiso veikimo buseng. Jos
néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms apS$viesti.

2.5 Valymas ir priezilra

C |SPEJIMAS!
Galite susizeisti arba

sugadinti prietaisg.

Prie$ atlikdami prieziuros darbus,
iSjunkite prietaisg ir iStraukite
maitinimo laido kistukg i$ elektros
tinklo lizdo.

Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
priezidros ir uzpildymo darbus
privaloma atlikti tik kvalifikuotas
asmuo.

Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanalg ir, jeigu reikia,
iSvalykite jj. Jei iSleidimo kanalas
uzsikims, tirpsmo vanduo kaupsis
prietaiso apacioje.

3. |IRENGIMAS

C ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga”“.
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2.6 Paslauga

» Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj techninés priezitros centra.
Naudokite tik originalias dalis.

» Atkreipkite démesj, kad paciy arba
neprofesionalus remontas gali turéti
pasekmiy saugai ir panaikinti
garantija.

» Siy atsarginiy daliy bus galima sigyti
7 metus nutraukus modelio gamyba:
termostaty, temperaturos jutikliy,
spausdintiniy ploksciy, Sviesos
Saltiniy, dureliy rankeny, dureliy vyriy,
dekly ir krepSiy. |sidéemékite, kad tam
tikros Sios atsarginés dalys yra
prieinamos tik profesionaliems
remonto specialistams ir kad ne visos
atsarginés dalys yra aktualios visiems
modeliams.

* Dureliy tarpikliy bus galima jsigyti 10
mety nutraukus modelio gamyba.

2.7 Seno prietaiso iSmetimas

é |SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

» |Straukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.
* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

Il

* ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvunai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

» Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

* |zoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisg, susisiekite su
atitinkama savivaldybés jstaiga.

» Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio
Salia Silumokaicio.
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3.1 Matmenys

|
H1
H2

M \

D3

W3

Bendrieji matmenys *

Naudojimui reikalinga bendra erdve *

HA1 mm 1900 H2 mm 1950
WA1 mm 905 W3 mm 1515
D1 mm 673 D3 mm 1112

' prietaiso aukstis, plotis ir gylis be
rankenos

Naudojimui reikalinga erdve 2

H2 mm 1950
w2 mm 1005
D2 mm 723

2 Prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant
rankena, ir plotas, reikalingas laisvai oro
cirkuliacijai

3 Prietaiso aukstis, plotis ir gylis, jskaitant
rankena, ir plotas, reikalingas laisvai oro
cirkuliacijai ir durelems atidaryti, kad buty
galima iSimti visg vidine jranga.

3.2 Vieta

Prietaisas néra integruojamasis.

Jeigu laikantis reikalaujamy atstumy
prietaisas bus integruotas, jis veiks
tinkamai, taciau gali padidéti energijos
sgnaudos.

Siekiant uztikrinti geriausig prietaiso
veikima, jrenkite jj toliau nuo Silumos
Saltiniy (orkaiciy, krosneliy, radiatoriy,
virykliy ar kaitlenciy) ir tiesioginiy saules



spinduliy. Uztikrinkite, kad spintelés
nugareléje oras galéty laisvai cirkuliuoti.

Prietaisg jrenkite sausoje ir gerai
védinamoje vietoje.

Jei prietaisg montuojate po kabancia
spintele, pasirtpinkite, kad tarp jy buty
reikalaujamas minimalus atstumas. Jei
imanoma, prietaiso po ant sienos
kabinamais objektais nestatykite.
Apacioje esanciomis viena arba keliomis
reguliuojamomis kojelémis prietaiso
padétj galite iSlyginti.

DEMESIO

Jeigu prietaisg statote prie
sienos, naudokite kartu
tiekiamas galines tarpines
arba kitaip uztikrinkite
jrengimo instrukcijoje
nurodyta minimaly atstuma.

DEMESIO

Jeigu prietaisg ketinate
statyti prie sienos,
vadovaukités jrengimo
instrukcijoje nurodytu
minimaliu atstumu tarp
sienos ir prietaiso Sono, kad
buty pakankamai vietos
dureléms atidaryti ir
vidiniams prietaiso
elementams iSimti (pvz.,
valant).

Sis prietaisas skirtas naudoti nuo 10°C
iki 43°C temperatiros aplinkoje.

Tinkamas prietaiso veikimas
uztikrinamas tik tuo atveju,
jei nevirsSijamos nurodytos
temperatiros ribos.

@ Kilus abejonéms dél
prietaiso montavimo vietos,

kreipkites | prekybininka,
klienty aptarnavimo centrg
arba artimiausig techninés
prieziuros centra.

@ Prietaisg pastatykite taip,
kad jj baty galima atjungti
nuo elektros tinklo.
Pastacius prietaisg jo
kiStukas turi bati lengvai
pasiekiamas.
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3.3 Elektros prijungimas

* Pries prijungdami prietaisg prie
elektros tinklo, patikrinkite, ar
duomeny lenteléje nurodyta jtampa ir
daznis atitinka maitinimo tinkle
esancig jtampg ir daznj. ;

» Prietaisg privaloma jZzeminti. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio
kiStuke jrengtas kontaktas. Jei namy
elektros tinklo lizdas nejzemintas,
prietaisg prijunkite prie atskiro
jzeminimo — paisykite galiojanciy
reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

» Jei nesilaikoma pirmiau pateikty
saugos nurodymy, gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés.

« Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas:

3.4 ISlyginimas

Pastate prietaisg pasirtpinkite, kad jis
nebuty pakrypes. Prietaiso pakrypimg
galite pasalinti reguliuodami prietaiso
kojeles.

3.5 Dureliy reguliavimas

Jei prietaiso virSutiniy dureliy virSus
nesutampa:

1. PasirGpinkite, kad prietaisas stovety
lygiai ir nebaty pakrypes. Zr. skyriy
»ISlyginimas®.

Kilstelékite apatines dureles ir tarp
apatiniy dureliy ir vidurinio vyrio
jdékite tarpine C.

& DEMESIO

Saugokite pirstus, kad jy
neprispausty: tarping
jdékite naudodami laikiklj
ar analogiska priemone.

@ Atsargines C tarpines
rasite priedy maiselyje.

n
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Jei guminiai amortizatoriai néra jdéti,
jdékite juos, kaip parodyta toliau
pateiktame paveikslélyje.

DEMESIO
Laikykite C tarpines

vaikams nepasiekiamoje

vietoje. Nurijimo ir @ Atsarginius guminius
uzspringimo pavojus. amortizatorius rasite priedy
maiselyje.
i.(_it_Durellq atidarymo krypties DEMESIO
elumas / \  Laikykite guminius
Pakeisti dureliy atidarymo kryptj amortizatorius vaikams
neimanoma_ nepasleklamoje vietoje.
Nurijimo ir uzspringimo
3.7 Guminiai amortizatoriai pavojus.

Durelése yra po vieng guminj
amortizatoriy, mazinantj dureliy smugj
jas uzdarant.
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4.1 Gaminio apzvalga
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LED apsvietimas
Saldytuvo skyrius

Chill Zone 0 degree staléius

MultiSwitch+ skyrius
Kojelés
A Saldiklio skyrius

Fresh Zone stalCius
Bl Extra Zone stalgius
El Saldytuvo lentynélé
Balkonélio durelés
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5. VEIKIMAS

5.1 Valdymo skydelis

Temperatiros indikatorius

Saldytuvo temperatiiros reguliavimo
mygtukas

MultiSwitch+ temperatiiros
reguliavimo mygtukas

5.2 |jungimas ir iSjungimas

Noredami jjungti prietaisa, jkiSkite kiStukg
| elektros maitinimo lizda.

@

Pirma kartg jjungus prietaisg
atliekami pradiniai testai,
todel vidaus apSvietimas gali
jsijungti minutés laikotarpiu.

Jei norite iSjungti prietaisa, atjunkite jj
nuo elektros maitinimo.

5.3 Temperatlros reguliavimas

Galite pasirinkti Siuos temperatiros
diapazonus:

* nuo 2 °C iki 8 °C Saldytuvo skyriuje;

* nuo -14 °C iki -22 °C, Saldiklio
kamerai,

* 5°C and -3°C skyriui MultiSwitch+.

Norédami nustatyti pries$ tai nurodyty

skyriy temperatira, kelis kartus

NO FROST

E FRIDGE —

I] MULTISWITCH= |

Iﬂ FREEZER —
o & G

MODE:

&

LOCK 3s.

P Lk

Saldiklio temperatiiros reguliavimo
mygtukas

Mygtukas Mode
A Mygtukas Child Lock

paspauskite atitinkamo skyriaus
mygtuka, kol pasieksite norimg
temperaturos nustatymg. Kai atliksite
naujg nustatymag, temperaturos
indikatorius mirksés 5 sekundes.

Jei norite iSjungti Saldytuvo skyriy, kelis
kartus paspauskite atitinkamo skyriaus
mygtuka, kol ekrane pamatysite - -“. Kai
atliksite naujg nustatyma, temperattros
indikatorius mirksés 5 sekundes. Tai
nurodo, kad skyriaus Saldymas iSjungtas.

Temperatirg pasirinkite atsizvelgdami |
tai, kad temperatura prietaiso viduje
priklauso nuo $iy veiksniy:

» patalpos temperaturos;

* dureliy atidarinéjimo daznumo;

* laikomo maisto kiekio;

* prietaiso vietos.

Dazniausiai vidutinis nustatymas yra
tinkamiausias.



5.4 Super Freezing funkcija

Funkcija Super Freezing naudojama
daliniam ir greitam uzsaldymui Saldiklio
skyriuje. Ji pagreitina Svieziy produkty
uzSaldyma ir apsaugo jau uzSaldytus
maisto produktus nuo atsilimo.

@

Norédami uzsSaldyti Sviezius
maisto produktus, funkcijg
Super Freezing jjunkite
maziausiai 24 val. pries
dédami produktus pirminiam
uzSaldymui.

Jei norite jjungti Sig funkcija, kelis kartus
spustelekite mygtukg Mode iki pasieksite
Super Freezing nustatyma. Super
Freezing indikatorius mirksés

5 sekundes, o véliau liks jjungtas.

Kai funkcija jjungta:

* nustatytoje Saldiklio kameros
temperatura yra -25 °C.

» Saldytuvo skyriaus ir MultiSwitch+
temperatiras galima reguliuoti

. atitinkamais mygtukais.

Si funkcija automatiskai iSsijungs po 50

valandy.

Jei funkcijg Super Freezing norite iSjungti
jai nepasibaigus, spustelékite mygtukg
Mode ir pasirinkite kita rezima.

5.5 Holiday rezimas

Naudodami §j rezimg, galésite Saldytuvo
skyriy laikyti tuscig per ilgas atostogas,
sumazindami blogy kvapy susidaryma, o
Saldiklio skyrius galés veikti jprastai.

Jei norite jjungti §j rezima, kelis kartus
spustelekite mygtukg Mode, iki pasieksite
Holiday nustatyma. Rezimo Holiday
indikatorius mirksés 5 sekundes, o véliau
liks jjungtas.

Veikiant Siam rezimui:

¢ Nustatyta Saldytuvo skyriaus
temperatura yra 17 °C.

« Saldiklio kameros ir MultiSwitch+
temperattrg galima reguliuoti
atitinkamais mygtukais.

Jei norite iSjungti rezimg Holiday,

spustelekite mygtukg Mode ir pasirinkite

kitg rezima.
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5.6 ECO rezimas

Rezimas ECO uztikrina geras maisto
laikymo sglygas ir minimalias energijos
sgnaudas. Tai yra geriausias nustatymas
nenaudojimo laikotarpiu.

Jei norite jjungti §j rezima, kelis kartus

spustelékite mygtukg Mode, iki pasieksite

rezimo ECO nustatymg. Rezimo ECO

indikatorius mirksés 5 sekundes, o véliau

liks jjungtas.

Veikiant Siam rezimui:

» Saldytuvo skyriaus temperatira bus
6 °C;

» Saldiklio kameros temperattra bus
-16 °C.

» Skyriaus MultiSwitch+ temperattirg
galima reguliuoti atitinkamu mygtuku.

Jei norite iSjungti rezimg ECO,
spustelekite mygtukg Mode ir pasirinkite
kitg rezima.

5.7 Child Lock funkcija

Funkcija Child Lock uzblokuoja mygtukus
nuo atsitiktinio jjungimo.

3 sekundes palaikykite nuspaustg
mygtukg Child Lock, kad uzblokuotuméte
arba atblokuotuméte valdymo skydelj.
Atlikus nustatyma jj patvirtina prietaiso
garsinis signalas.

@
A

Funkcija Child Lock jsijungia
automatiskai po 20 sek.
neveikimo.

|SPEJIMAS!
Funkcija Child Lock
iSsijungia nutrukus elektros

5.8 Atidaryty dureliy signalas

Jeigu Saldytuvo dureles paliksite
atidarytas mazdaug 1 minute, iSgirsite
spéjamajj garso signalg.

[spéjimai sustabdomi uzdarius dureles.

@

Signalas pats iSsijungia
mazdaug po 10 minuciy, kad
netrukdyty.
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5.9 |spéjamasis aukStos
temperaturos signalas

Aukstos temperatiros jspéjimo signalas

suveikia, kai Saldiklio kameroje

temperatira pakyla auksciau -6 °C.

Suveikus jspéjimui:

» ekrane matysite "ht" (high
temperature);

* mirkseés Saldiklio kameros
indikatorius;

» veiks garsinis jspé&jimo signalas.

Jei norite iSjungti jspéjimo signala:

1. patikrinkite, ar saldiklio durelés néra
praviros. Jei taip, uzdarykite jas. Zr.
skyriy ,Dureliy uzdarymas*.

6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga*“.

6.1 Dureliy lentynos iSémimas ir
jdéjimas

Norédami iSimti dureliy lentyna:

1. Prilaikykite lentynos kairigjg puse.

2. Kelkite lentynos deSinigjg puse, kol ji
atsilaisvins nuo tvirtinimo elemento.

3. Pakelkite lentynos kairigjg puse ir
iSimkite ja.

Norédami vél jdéti lentyna:

1. Padékite lentyng lygiai ant dureliy.

2. Abilentynos puses tuo paciu metu
stumkite Zemyn, kad ji bUty jdéta |
abu tvirtinimo elementus.

2. Patikrinkite, ar Saldiklyje esantys
maisto produktai neatsilo ir
nesugedo. Jei taip, zr. skyriy
LAtSildymas®.

3. Sumazinkite temperatiros nustatymg
naudodamiesi atitinkamu
temperaturos reguliavimo mygtuku.
|prastas ekrano rodmuo vél bus
rodomas Saldiklyje temperatirai
nukritus zemiau -10 °C.

4. Jei Saldiklio temperatura nukristy
automatiskai, atidarykite ir uzdarykite
dureles, kad jsijungty jprastas ekrano
rodmuo. Patikrinkite, ar neatsilo ir
nesugedo viduje esantys maisto
produktai.

6.2 KeiCiamos lentynos

Saldytuvo skyriaus sienelése yra jrengti
bégeliai, todel lentynas galite pritvirtinti
ten, kur norite.

Norédami uztikrinti tinkamag
oro cirkuliacijg, neiSimkite
vir§ darzoviy stalCiaus
esancios stiklinés lentynos.

@

6.3 Extra Zone

Stal€ius Extra Zone pagerina prieigg ir
matomuma, kad galetumete susidéti
maisto produktus taip, kaip norite, jy
nemaiSydami. Extra Zone yra virs stalCiy
Fresh Zone ir Chill Zone 0 degree.

6.4 Fresh Zone

StalCius Fresh Zone apsaugo vaisiy ir
darzoviy maistines medziagas, skonj,
tekstura, spalvg ir svorj, kad galétuméte
jais ilgiau megautis ir sumazintuméte
atlieky kiekj. Fresh Zone yra po Extra



Zone, Salia stal¢iaus Chill Zone 0
degree.

6.5 Chill Zone 0 degree stalCius

StalcCius Chill Zone 0 degree, pazymétas

0 Star, yra skirtas jvairiems $vieZiems
maisto produktams (Zuviai, mésg, juros
gérybéms, lengvai marinuotiems
produktams ir kt.) laikyti, padeda
iSsaugoti jy maistines medziagas, skonj,
teksturg ir svorj. Sandariame skyrelyje
sukuriama nuo likusios Saldytuvo erdvés
nepriklausoma aplinka.

StalCius Chill Zone 0 degree yra
apatinéje Saldytuvo dalyje, Salia Fresh
Zone ir tiesiai po Extra Zone.

Norédami iSimti stalCiy:
1. IStraukite stalCiy, kol jis sustos.

2. Tada kilstelekite stalCiaus priekj ir
iSimkite stalCiy i$ prietaiso.

Norédami stalCiy jdéti atgal j
vieta, atlikite minetus
veiksmus atvirkstine tvarka.

6.6 MultiSwitch+

Prietaisas tiekiamas su specialios
paskirties skyreliu MultiSwitch+,

pazymétu @/ kuriame,

priklausomai nuo poreikio, maisto
produktus galima laikyti Saldytuvo arba
Saldiklio temperaturoje.

Norédami nustatyti temperatirg intervale
5°C and -3°C, kelis kartus paspauskite
atitinkamo skyriaus mygtuka, kol
pasieksite norimg temperattros
nustatyma. Kai atliksite naujg nustatyma,
temperaturos indikatorius mirksés

5 sekundes.
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» Jei MultiSwitch+ norite naudoti kaip
Sviezio maisto Saldytuvo skyrelj,
pasirinkite 4 °C temperattira.

» Pasirinkite -18°C, jei norite naudoti
MultiSwitch+
kaip 4 lygio Saldiklj skyriy.

Kiti temperaturos nustatymai laikomi

netinkamu prietaiso naudojimu ir tinkamo

maisto iSlaikymo negarantuoja.

Jei norite iSjungti MultiSwitch+, kelis
kartus paspauskite atitinkamo skyriaus
mygtuka, kol ekrane pamatysite ,- -“. Kai
atliksite naujg nustatyma, temperaturos
indikatorius mirksés 5 sekundes. Sie
briksneliai parodo, kad MultiSwitch+
Saldymas iSjungtas.

@

Jei iSjungsite MultiSwitch+
skyriaus Saldyma, jame
temperatura pakils iki
aplinkos temperatiros.

6.7 Saldiklio stalgiy iSémimas ir
jdéjimas

Norédami i$ Saldiklio kameros iSimti
stalCiy:

1. ki galo atidarykite Saldiklio dureles.
2. |straukite stalCiy, kol jis sustos.

3. Siek tiek pakelkite stalCiaus priekj ir
iStraukite jj i$ prietaiso.

Tl

Norédami stalCiy jdéti atgal |
vietg, atlikite minetus
veiksmus atvirkstine tvarka.

6.8 Temperaturos indikatorius

Dél tinkamo maisto laikymo Saldytuve yra
temperaturos indikatorius. Ant prietaiso
Soninés sienelés esantis simbolis rodo
SalCiausig vietg Saldytuve.

Jeigu OK rodoma (A), sudekite Sviezius
maisto produktus | simbolio nurodytg srit],
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o jeigu nerodoma (B), palaukite bent 12
valandy ir patikrinkite, ar OK (A).

Jeigu vis dar ne OK (B), nustatykite
nuostaty valdiklj j Saltesne nuostatsg.

A——OK- @
B__‘ %%

6.9 Ventiliatorius

Saldytuvo skyriuje jrengtas jtaisas, kuris
leidzia greitai atSaldyti maisto produktus
ir uztikrina vienodesne temperatirg
Saldytuvo skyriuje.

Si funkcija jsijungia automatiskai.
@ Dédami maistg

neuzblokuokite oro jleidimo
ir iSleidimo angu, kad
nesutrikty oro cirkuliacija
prietaiso viduje.

6.10 SvieZio maisto
uzSaldymas

Saldiklis tinkamas $vieziam maistui
Saldyti ir saugoti ilgesnj laikg uzsaldyta.
Norédami uzSaldyti Sviezius maisto
produktus, funkcija Super Freezing
jjunkite maziausiai 24 val. prie$ sudedant
maisto produktus j Saldiklio skyriy.
Didziausias maisto kiekis, kurj galima
uzSaldyti nekeiciant produkty kiekio per

7. GUDRYBES IR PATARIMAI

7.1 Patarimai kaip taupyti
energijg

+ Saldiklis: Vidiné prietaiso saranka
uztikrina maziausias energijos
sgnaudas.

» Saldytuvas: Maziausios energijos
sgnaudos pasiekiamos stalCius laikant
apatinéje Saldytuvo dalyje, o lentynas
tolygiai paskirstytas. Dureliy lentyny
padeétys energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

24 val., nurodytas techniniy duomeny
ploksteléje (prietaiso viduje esancioje
etiketéje).

6.11 UzSaldyty produkty
laikymas

Prietaisg jjungus pirma kartg arba po
ilgos pertraukos, prie$ sudedant
produktus | skyriu, jj reikia jjungti
maziausiai prie$ 3 valandas, jjungus
funkcijg Super Freezing.

Maista laikykite ne arCiau nei 15 mm nuo
dureliy.

DEMESIO

Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdZiui, atsijungus
elektros maitinimui, jei
maitinimo nebuvo ilgiau,
negu duomeny lentelés
eilutéje ,Produkty
iSsilaikymo trukmeé* nurodyta
trukme, atitirpusius
produktus reikia nedelsiant
suvartoti arba i$ karto iSvirti /
iSkepti, tada atvesinti ir
uzSaldyti pakartotinai.

6.12 AtSildymas

VisiSkai uz$aldytus arba dalinai
uzSaldytus maisto produktus galima
atitirpinti Saldytuve arba kambario
aplinkoje — tai priklauso nuo to, kiek laiko
tam galite skirti.

Mazus uzSaldytus maisto produkto
gabalélius galima naudoti iSkarto iSémus
i$ Saldiklio, taCiau tokiu atveju gaminimas
gali uztrukti ilgiau.

* Be reikalo neatidarinékite dureliy ir
nelaikykite jy atidaryty.

» Saldiklis: Kuo Zemesné temperatira,
tuo didesnés energijos sgnaudos.

« Saldytuvas: Nesirinkite pernelyg
aukstos temperaturos noredami
sutaupyti energijos, nebent tai bity
batina atsizvelgus | maisto produkty
charakteristikas.

» Jei aplinkos temperatira auksta, o
Saldiklyje pasirinkta Zema
temperatura, o Saldiklis pilnas



produkty, del ilgai veikiancio
kompresoriaus ant garintuvo gali
susiformuoti SerkSnas arba ledas.
Tokiu atveju reikia nustatyti aukstesne
temperaturg — tuomet atitirpimas vyks
savaime ir sunaudosite maziau
energijos.

Uztikrinkite gerg ventiliacija.
Neuzdenkite ventiliacijos groteliy ar
angy.

Pasirtpinkite, kad maisto produktai
netrukdyty orui cirkuliuoti per
specialias angas, esancias prietaiso
gale.

7.2 UzSaldymo patarimai

liunkite funkcija Super Freezing
maziausiai 24 valandas prieS dedami
maisto produktus j Saldiklio skyriy.
Prie§ uzSaldydami suvyniokite ir
uzsandarinkite Sviezius maisto
produktus | aliuminio folijg,
plastmasés plévele ar maiselius,
uzdengiamas orui nelaidZias
talpykles.

Padalykite maistg | mazas porcijas,
kad galétuméte veiksmingiau
uzSaldyti ir atSildyti.

Ant visy Saldyty produkty
rekomenduojama uzdéti etiketes ir
nurodyti datas. Taip galésite lengviau
atpazinti maisto produktus ir Zinosite,
iki kada juos reikia suvartoti, kol dar
nesugedo.

UzSaldant maisto produktai turi bditi
Sviezi, kad buty iSsaugota gera
kokybé. Ypac vaisius ir darzoves
reikia uzSaldyti tik surinkus, kad buty
iSsaugotos visos jy maistinés
medziagos.

NeuzSaldykite buteliy ar skardiniy su
skysciais, ypac¢ gérimy su anglies
dioksidu - jie gali sprogti uzsaldant.
Nedékite | Saldiklio skyriy karsty
maisto produkty. Atvésinkite juos
kambario temperatiroje, prie§ dédami
i skyriy.

Nedékite Sviezio neuzSaldyto maisto
prie jau uzsaldyto maisto, kad
nepadidintuméte jo temperaturos.
Kambario temperatiros maisto
produktus dékite j tg Saldiklio skyriaus
dalj, kur néra uzS$aldyty produkty.
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Nevalgykite ledo kubeliy, leduky ar
varvekliy iSkart iSéme juos i$ Saldiklio.
Galite nusideginti SalCiu.

Atitirpinty maisto produkty
pakartotinai neuzsaldykite. Jeigu
produktai atitirpo, paruoskite juos,
atvésinkite ir vél uzsaldykite.

7.3 Patarimai dél Saldyto maisto
laikymo

Saldiklio skyrius pazymétas

" ezza]

Saldytus maisto produktus
iSsaugosite, jeigu juos laikysite -18 °C
arba zemesnéje temperaturoje.

Jei pasirinksite aukstesne
temperatura, laikomi Saldyti maisto
produktai gali greiiau sugesti.
UzSaldytus maisto produktus galima
laikyti visame $aldiklio skyriuje.

Salia maisto produkty palikite
pakankamai vietos orui cirkuliuoti.
Vadovaukités produkto etiketéje
pateiktais nurodymais.

Svarbu, kad kiekvienas maisto
produktas bty sandariai suvyniotas
arba supakuotas, kad | vidy nepatekty
vandens, drégmés ar kondensato.

7.4 Patarimai apsipirkimui

Apsipirkus parduotuvéje:

|sitikinkite, kad pakuoté nepazeistas —
maistas gali sugesti. Jeigu pakuoté
iSsipUtusi arba drégna, gali bati, kad ji
nebuvo laikoma optimaliomis
sglygomis ir jau prasidéjo atitirpimas.
Norédami apriboti atitirpinimo
procesg, Saldytus gaminius pirkite
apsipirkimo proceso pabaigoje ir
gabenkite juos terminiame ir
izoliuotame vésiame maiselyje.
UzZSaldytus maisto produktus, grize i$
parduotuves, nedelsdami sudékite |
Saldiklj.

Jeigu maistas bent i$ dalies atitirpo,
pakartotinai jo neuzSaldykite. Kuo
greiciau jj suvartokite.

Laikykités ant pakuotés nurodytos
galiojimo datos ir laikymo
informacijos.
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7.5 Produkty galiojimo laikas juos laikant Saldiklyje

Maisto rasis

Galiojimo laikas
(ménesiai)

Duona

3

Vaisiai (iSskyrus citrusinius)

6-12

Darzovés

8-10

Likuciai be meésos

1-2

Pieno produktai

Sviestas
Minkstasis suris (pvz., mocarela)
Kietasis suris (pvz., parmezanas, ¢edaris)

Juros gérybés:

Riebi zuvis (pvz., 1asisa, skumbre)

Liesa zuvis (pvz., menké, pleksné)
Krevetes

ISlukstenti jdros moliuskai ir midijos
Virta zuvis

_W=2BAN
N
N B o W

Mésa

Paukstiena
Jautiena
Kiauliena

Eriena

Virtos desrelés
Kumpis

Likuciai su mésa

NN

N==0hOoO
1 1 1
WNNOO ==

7.6 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

» Gera temperatlros nuostata,
uztikrinanti Svieziy maisto produkty
saugojima, yra mazesné kaip arba
lygiai +4 °C temperatura.

Aukstesné temperatlros nuostata
prietaise gali lemti trumpesne maisto
produkty naudojimo trukme.

» Supakuokite maisto produktus, kad
iSsaugotumete jy Sviezumg ir
aromata.

» Visada skysCiams ir maisto
produktams naudokite uzdaras
pakuotes, kad skyriuje neatsirasty
kvapy.

* Noredami iSvengti kryZminés tarSos
tarp paruosto ir neparuosto maisto,
uzdenkite paruosta maistg ir atskirkite
ji nuo neparuosto.

* Maisto produktus atitirpinti
rekomenduojama Saldytuve.

» Nedékite j prietaisg karsty maisto
produkty. Prie$ dédami atvésinkite jj
kambario temperaturoje.

* Visada naujas atsargas dékite uz
seny, kad nebuty maisto atlieky.

7.7 Patarimai, kaip Saldyti
maisto produktus

« Svieziems maisto produktams skirtas
skyrelis pazymétas (vardinéje

lenteléje) .

* Mesa (jvairiy rasiy). Tinkamai
supakuotg mésg dekite ant stiklinés
lentynos, vir§ darzoviy stalCiaus.
Mésg laikykite ne ilgiau nei vieng ar
dvi dienas.



« Vaisiai ir darzovés. Kruopsciai
nuplaukite (kad nelikty zemiy) ir
dékite j specialy darzoviy stalciy.

« Egzotiniy vaisiy, pavyzdziui, banany,
mangy, papajy ir pan., Saldytuve
laikyti nerekomenduojame.

» Saldytuve tai pat nerekomenduojame
laikyti tam tikry darzoviu, pvz.,
pomidory, bulviy, svoguny ar
Eesnaky.

8. VALYMAS IR PRIEZIURA

LSPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga“.

8.1 Vidaus valymas

Prie§ naudodamiesi prietaisu pirmg
kartg, iSvalykite prietaiso vidy ir visus
vidinius elementus Siltu vandens ir
neutralaus muilo tirpalu ir kruopsciai
nusausinkite, kad pasalintuméte naujo
prietaiso kvapg ir galimus neSvarumus.

C DEMESIO

Nenaudokite plovikliy,
SveiCiamyjy milteliy, chloro
ar naftos produkty, kitaip
galite apgadinti prietaiso
pavirsius.

DEMESIO
Prietaiso priedus ir dalis
galima plauti indaploveje.

AN

8.2 Periodinis valymas
Prietaisg reikia reguliariai valyti:

1. Drungno vandens ir neutralaus muilo
tirpale sudrékinta Sluoste nuvalykite
prietaiso vidy ir jo priedus.

9. TRIKCIU DIAGNOSTIKA

ISPEJIMAS!
Zr. skyriy ,Sauga“.

A

9.1 Ka daryti, jeigu...
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» Sviestas ir siris. Sudékite | sandary
inda, jvyniokite j aliuminio folijg arba
polietileno maiselj ir pasalinkite kaip
galite daugiau oro.

» Buteliai. Uzkimstus butelius dékite |
buteliams skirtg dureliy lentyng arba
(jeigu yra) | buteliy laikiklj.

* Visada vadovaukités nurodyta
produkty galiojimo pabaigos data.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius
ir juos nuvalykite, kad baty Svaris ir
be jokiy neSvarumy.

3. Kruopsciai jj nuskalaukite ir
nusausinkite.

8.3 Prietaiso atitirpinimas

|prastai naudojantis prietaisu kas karta,
kai nustoja veikti kompresorius, nuo
Saldytuvo garintuvo automatiskai
pasalinamas SerkSnas. Atitirpes vanduo
iSteka per lataka j specialy prietaiso
uzpakalinéje dalyje esantj inda, esantj
Salia kompresoriaus, i$ kurio vanduo
iSgaruoja.

8.4 Nenaudojimo laikotarpiai

Jeigu Zinote, kad prietaiso ilgg laikg
nenaudosite, imkités toliau aprasyty
atsargumo priemoniy:

1. Atjunkite prietaisg nuo elektros
maitinimo.

ISimkite visus maisto produktus.
ISvalykite prietaisg ir visus jo priedus.
Dureles palikite atidarytas, kad
nesikaupty nemalonus kvapai.

poN

Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Prietaisas neveikia.

Prietaisas yra iSjungtas.

liunkite prietaisa.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Maitinimo laido kiStukas
nejkistas j elektros maitini-
mo lizda.

|kiSkite maitinimo laido kis-
tukg | maitinimo lizda.

| maitinimo lizdg nepaduo-
dama elektra.

liunkite prietaisg | kitg elek-
tros lizdg. Kreipkités j kvali-
fikuotg elektrika.

Prietaisas veikia triukSmin-
gai.

Prietaisas nestabilus.

Patikrinkite prietaiso koje-
les.

Kompresorius veikia nuolat
ir neiSsijungia.

Pasirinkta netinkama tem-
peratura.

Zr. skyriy ,Veikimas®.

Vienu metu jdéta per daug
maisto produkty.

Palaukite keletg valandy ir
dar kartg patikrinkite tem-
peraturg.

Kambario temperatura per-
nelyg auksta.

Zr. skyriy ,|rengimas®.

| prietaisa jdéti maisto pro-
duktai pernelyg Silti.

Prie§ dédami produktus |
prietaisa, leiskite maistui
atvesti kambario tempera-
turoje.

NevisiSkai uzdarytos dure-
les.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas“.

lijungta Super Freezing
funkcija.

Zr. skyriy ,Super Freezing
funkcija“.

Paspaudus ,Super Free-
zing“ mygtuka arba pakei-
tus temperatiirg, kompre-
sorius jsijungia ne i$ karto.

Kompresorius sijungs po
tam tikro laiko.

Tai normalus veikimas, ge-
dimo néra.

Durelés pakrypusios arba
trukdo ventiliacijos grote-
léms.

Prietaisas stovi nelygiai.

Zr. jrengimo instrukcija.

Durelés sunkiai atsidaro.

Méginate atidaryti dureles
i$ karto, tik jas uzdare.

Palaukite kelias sekundes,
o tada vél paméginkite jas
atidaryti.

Lemputé neveikia.

Lemputé veikia parengties
rezimu.

Uzdarykite ir atidarykite du-
reles.

Lemputé perdegé.

Kreipkités | jgaliotajj techni-
nés priezilros centra.

Susikaupé pernelyg daug
ledo.

NevisiSkai uzdarytos dure-
les.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas".

Tarpineé deformuota arba
nesvari.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-
mas".
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Maisto produktai netinka-
mai jvynioti arba nejvynioti.

Tinkamai jvyniokite maisto
produktus.

Pasirinkta netinkama tem-
peratura.

Zr. skyriy ,Veikimas"“.

Prietaisas pilnas produkty
ir pasirinkta zemiausia
temperatura.

Pasirinkite aukStesne tem-
peratura. Zr. skyriy ,Veiki-
mas”.

Prietaise pasirinkta per ze-
ma temperatura, o aplin-
kos temperatura per auks-
ta.

Pasirinkite aukstesne tem-
peratura. Zr. skyriy ,Veiki-
mas®.

Per Saldytuvo galine siene-
le teka vanduo.

Automatinio atSildymo me-
tu Saldytuvo galinéje siene-
léje esantis ledas tirpsta.

Tai néra gedimas. I1$Sluos-
tykite vandenj minksta
Sluoste.

Ant Saldytuvo galinés sie-
nelés kaupiasi per daug
vandens kondensato.

Pernelyg daznai atidarote
durelés.

Dureles atidarykite tik tada,
kai reikia.

Durelés ne iki galo uzdary-
tos.

Patikrinkite, ar durelés tin-
kamai uzdarytos.

Laikote nejvyniotg maistg.

PrieS dedami maista | prie-
taisag, jvyniokite jj j tinkama
medziaga.

Vanduo teka per dureles.

Tirpstancio vandens iSleidi-
mo kanalas nesujungtas
su vir§ kompresoriaus
esanciu garintuvo padéklu.

Sujunkite tirpstancio van-
dens iSleidimo kanalg su
garintuvo padeéklu.

Nepavyksta nustatyti tem-
peraturos.

liungta Super Freezing
funkcija.

Funkcija Super Freezing
iSjunkite rankiniu budu ar-
ba palaukite, kol ji iSsijungs
automatiskai, tada nustaty-
kite temperaturg. Zr. skyriy
~Super Freezing funkcija“.

Pasirinkta per Zema / auks-
ta temperatura.

Pasirinkta netinkama tem-
peratura.

Nustatykite aukStesne / ze-
mesne temperaturg.

NevisiSkai uzdarytos dure-
les.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdary-

mas

Maisto produkty tempera-
tura per auksta.

PrieS j[déedami maisto pro-

duktus palaukite, kol jie at-
vés iki kambario tempera-

turos.

Vienu metu laikoma daug
maisto produkty.

Vienu metu laikykite ma-
Ziau maisto produkty.
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Sutrikimas

Galima priezastis

Sprendimas

Per daznai atidarinéjamos
durelés.

Dureles atidarykite tik tada,
kai reikia.

lijungta Super Freezing
funkcija.

Zr. skyriy ,Super Freezing
funkcija“.

Prietaise necirkuliuoja Sal-
tas oras.

Pasirtpinkite, kad prietaise
cirkuliuoty Saltas oras. Zr.

skyriy ,Gudrybeés ir patari-
mai“.

@ Jei sutrikimo pasalinti
nepavyksta, kreipkités j
artimiausig jgaliotajj
techninés priezilros centrg.

9.2 Lemputés keitimas

Siame prietaise jrengta ilgai veikianti
LED lemputé.

Apsvietimg gali keisti tik techninio
aptarnavimo prieziuros specialistai.

10. TRIUKSMAI

Kreipkités | jgaliotajj techninio
aptarnavimo centra.

9.3 Dureliy uzdarymas

1. ISvalykite dureliy tarpines. B

2. Jei reikia, sureguliuokite dureles. Zr.
skyriy ,lrengimas”.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistas
dureliy tarpines. Kreipkités | jgaliotajj
aptarnavimo centrg




11. TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, esancioje prietaiso vidinéje
puséje, ir energijos sgnaudy lenteléje.

Kartu su prietaisu rasite energijos
sgnaudy lipdukg su QR kodu, kuriame
uzkoduota nuoroda | ES EPREL
duomeny bazeéje saugomg informacijg
apie prietaiso eksploatacines
charakteristikas. ISsaugokite ateiciai §j
lipduka kartu, naudotojo vadovg ir visus

Prietaiso montavimas ir pasirengimas bet
kokiam ,EcoDesign“ naudojimui turi
atitikti reikalavimus EN 62552.
Reikalavimai ventiliacijai, iSémos
matmenys ir minimalUs tarpai nugaréléje

13. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

pazymétas Siuo zenklu L/.\) ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite
saugoti aplinka bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.
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kitus su Siuo prietaisu tiekiamus
dokumentus.

Techninius duomenis, nurode prietaiso
modelio pavadinimg ir gaminio numerj,
taip pat rasite EPREL puslapyje, adresu
https.//eprel.ec.europa.eu.

Daugiau informacijos apie energijos
sgnaudy lipduka rasite adresu
www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACIJA BANDYMU LABORATORIJOMS

nurodyti Sio naudotojo vadovo 3 skyriuje.
Dél kitos papildomos informacijos,
jskaitant maisto produkty iSdéliojimo
schemu, kreipkités | gamintoja.

NeiSmeskite Siuo zenklu E pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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AKLIMIZ SiZDE

Bir Electrolux cihazi satin aldiginiz icin tesekkur ederiz. Beraberinde onlarca yillik
mesleki deneyim ve yenilik getiren bir Urtin segctiniz. Sizi dislinerek tasarlanan
yaratici ve sik Uriniintz hizmetinizdedir. Bu nedenle, her seferinde ¢ok iyi
sonuclar elde edeceginizi bilerek onu her kullandiginizda glivende olabilirsiniz.
Electrolux’e hos geldiniz.

Asagidakiler icin web sitemizi ziyaret edin:

Kullanim &nerileri, brosirler, sorun giderme bilgileri, servis ve onarim bilgileri:
@ www.electrolux.com/support

Daha iyi servis almak i¢in Grlintindzin kaydini yapin:
@ www.registerelectrolux.com
Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek pargalar satin
% alin:

www.electrolux.com/shop

MUSTERI HIZMETLERI

Daima orijinal yedek parcalar kullanin.

Yetkili Servis Merkezimizle gérismeniz sirasinda asagidaki verileri elinizin altinda
bulundurun: Model, PNC, Seri Numarasi.

Bu bilgiler, bilgi etiketinde bulunabilir.

A\ Uyari / Dikkat-Guvenlik bilgileri
@ Genel bilgiler ve ipuclari
Cevre ile ilgili bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. A GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatlari
dikkatlice okuyun. Uretici, yanhs kurulum veya
kullanimdan kaynaklanan yaralanma ya da hasarlardan
sorumlu deqildir. Talimatlari, ileride kullanabilmeniz igin
her zaman guvenli ve kolay ulasilabilir bir yerde tutun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik kisilerin gavenligi

- Bu cihaz, gézetim altinda bulunmalari veya cihazin
guvenli sekilde kullanimi ve olusabilecek tehlikeler
hakkinda bilgi verilmesi kaydiyla 8 yas ve Uzeri
cocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasitesi
dusuk ya da bilgi ve deneyimi olmayan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

- 3 ile 8 yas arasindaki ¢ocuklarin cihazi yukleme ve
bosaltma islemlerini yapmalarina yalnizca ilgili
talimatlar hakkinda bilgi sahibi olduklarinda izin verilir.

- lleri dizey zihinsel ve fiziksel engellere sahip kisiler,
cihazin kullanimiyla ilgili talimatlari 6grenmeleri
halinde bu cihazi kullanabilir.

- 3 yasindan kuguk ¢ocuklar, surekli olarak
g6zlemlenmedikce cihazdan uzak tutulmalidir.

- Cocuklarin cihazlarla ve oynamadiklarindan emin
olun.

- Temizlik ve kullanici tarafindan gergeklestirilen bakim
islemleri, gozetim altinda olmadiklari sturece gocuklar
tarafindan gerceklestiriimemelidir.

- Tuam ambalajlari gocuklardan uzak tutun ve uygun
sekilde bertaraf edin.

1.2 Genel Guvenlik

- Bu cihaz sadece yiyecek ve igcecekleri saklamak
icindir.

- Bu cihaz tek bir evde kapali bir ortamda ev i¢i kullanim
icin tasarlanmistir.

- Bu cihaz; ofislerde, otel misafir odalarinda, oda-
kahvalti misafir odalarinda, giftlik konukevlerinde ve bu
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tur kullanimin (ortalama) ev i¢i kullanim seviyelerini
asmadigi diger benzer konaklama yerlerinde
kullanilabilir.

- Yiyecek kirlenmesini 6nlemek icin asagidaki

talimatlara harfiyen uyun:

- kapiyl uzun sure agik birakmayin;

- gida ve erisilebilir kanalizasyon sistemleri ile temas
edebilecek yuzeyleri duzenli olarak temizleyin;

- diger yiyeceklerle temas etmemesini veya Uzerine
damlamamasini saglamak igin ¢ig etleri ve baliklari
buzdolabindaki uygun kaplarda saklayin.

- UYARI: Cihaz muhafazasindaki veya yerlesik yapidaki

havalandirma agikligini engellerden uzak tutun.

- UYARI: Buz ¢6zme surecini hizlandirmak igin uretici

tarafindan dnerilenin disinda mekanik cihazlar veya
baska araclar kullanmayin.

- UYARI: Sogutucu devreye zarar vermeyin.
- UYARI: Ureticinin 6nerdigi tirde olmayan elektrikli

cihazlari gida saklama bdlmelerinin iginde
kullanmayin.

- Cihazi temizlemek igin su spreyi ve buhar

kullanmayin.

- Cihazi nemli yumusak bir bezle temizleyin. Sadece

notr deterjanlar kullanin. Asindirici trtinler, asindirici
temizlik bezleri, ¢ézuculer veya metal cisimler
kullanmayin.

- Cihaz uzun stre bos kaldiginda, cihazi kapatin,

buzunu ¢6zln, temizleyin, kurulayin ve cihaz iginde
kUflenmeyi 6nlemek icin kapisini agik birakin.

- Yanici puskurtmeli gazlar barindiran aerosol teneke

kutular gibi patlayici maddeleri bu cihazda
saklamayin.

- Elektrik kablosunun zarar goérmesi durumunda, bir

hasarinin meydana gelmesine engel olmak igin,
kablonun degisimi, Ureticisi, Yetkili Servisi veya benzer
nitelikteki kalifiye bir kisi tarafindan yapilmalidir.



2. GUVENLIK TALIMATLARI

2.1 Montaj

UYARI!

Cihazin montaji yalnizca
kalifiye bir kisi tarafindan
yapiimahdir.

* Tum ambalajlar ¢ikarin.

* Hasarli bir cihazi monte etmeyin ya
da kullanmayin.

« Cihazla birlikte verilen montaj
talimatlarini takip edin.

* Cihazi hareket ettirdiginizde dikkatli
olun, cihaz agirdir. Her zaman
koruyucu eldiven ve koruyuculu
ayakkabi kullanin.

» Cihazin etrafinda hava dolasiminin
oldugundan emin olun.

+ ilk kurulum sonrasi veya kapi agilma
yonu degistirildikten sonra cihazi glg
kaynagina baglamadan 6nce en az 4
saat bekleyin. Bunun amaci yagin
kompresorin igine geri akmasini
saglamaktir.

« Cihaz lUzerinde herhangi bir miidahale

yapmadan once (6rn; kapi agiima
yoéninln degistiriimesi) cihazin fisini
prizden gekin.

« Cihazi radyatorler, firinlar, ankastre
firin ya da ocaklarin yakinina monte
etmeyin.

« Cihazi yagmura maruz birakmayin.

« Cihazi dogrudan giines isigi bulunan
yere kurmayin.

* Bu cihazi gok nemli veya ¢ok soguk
olan yerlere kurmayin.

» Cihazi hareket ettirirken zemini
cizmemek icin on tarafindan kaldirin.

2.2 Elektrik baglantisi

C UYARI!
Yangin ve elektrik carpmasi

riski.

C UYARI!
Cihazi konumlandirirken,

elektrik kablosunun
sikismadigindan veya zarar
g6rmediginden emin olun.
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UYARI!
Priz gogalticilarini ve uzatma
kablolarini kullanmayin.

* Cihaz topraklanmalidir.

* Anma degeri plakasindaki
parametrelerinin ana gu¢ kaynaginin
elektrik glictine uygun oldugundan
emin olun.

» Daima duzgtin takilmis, elektrik
garpmasina karsi korumali bir priz
kullaniniz.

» Elektriksel aksamlara (6r. fis, elektrik
kablosu, kompresor) zarar
vermemeye O6zen gosterin. Elektrik
aksamlarini degistirmek icin Yetkili
Servise ya da bir elektrikgiye
basvurun.

» Elektrik kablosu fis seviyesinin altinda
kalmahdir.

» Fisi prize sadece montaj
tamamlandiktan sonra takin.
Kurulumdan sonra elektrik fisine
erisilebildiginden emin olun.

Cihazin fisini prizden ¢ikarmak igin
elektrik kablosunu gekmeyin. Her
zaman fisten tutarak gekin.

2.3 Kullanin

UYARI!
Yaralanma, yanik, elektrik
garpmasi ya da yangin riski.

& Cihaz yuksek gevresel uyumluluga
sahip bir dogal gaz olan yanici izobutan
(R600a) igerir. izobiitan igeren sogutucu
devresine zarar vermemeye dikkat edin.

» Cihazin teknik 6zelliklerini kesinlikle
degistirmeyin.

+  Uretici tarafindan kullanilabilir
olduklari belirtiimedikge cihazin igine
elektrikli cihazlar (6r. dondurma
makineleri) koymayin.

» Buzdolabi devresinde hasar olusursa
odada alev ve tutusturma kaynagi
bulunmadigindan emin olun. Odayi
havalandirin.

» Sicak nesnelerin, cihazin plastik
kisimlarina temas etmemesini
saglayin.
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* Dondurucu bélmesine mesrubat
koymayin. Bu icecek kabinda basing
yaratacaktir.

« Cihazin iginde yanici gaz ve sivi
saklamayin.

* Yanici veya yanici Urlnlerle 1slanan
nesneleri cihazin igine, yanina veya
Ustline koymayin.

»  Kompresor ve kondensore temas
etmeyin. Bu pargalar ¢ogunlukla sicak
olur.

» Eliniz 1slak veya nemli ise dondurucu
bdlmesinden bir sey gikarmayin veya
temas etmeyin.

» Buzu ¢dzduridlmus yiyecekleri yeniden
dondurmayin.

* Dondurulmus yiyecegin paketi
Ustundeki saklama talimatlarina
basvurun.

* Yiyecekleri dondurucu bdlmesine
koymadan 6nce herhangi bir gidayla
temas etmemesi icin sarin.

2.4 Dahili aydinlatma

UYARI!
Elektrik garpmasi riski.

» Bu Urln, enerji verimliligi sinifi G olan
bir veya daha fazla i1sik kaynagi igerir.

* Bu Urlinin icindeki lamba(lar) ve ayri
satilan yedek parga lambalar ile ilgili
olarak: Bu lambalarin sicaklik,
titresim, nem gibi ev aletlerindeki asiri
fiziksel kosullara dayanmasi ya da
cihazin ¢alisma durumu hakkinda bilgi
vermesi amagclanmistir. Diger
uygulamalarda kullaniimak tzere
tasarlanmamislardir ve ev odasi
aydinlatmasi igin uygun degillerdir.

2.5 Bakim ve temizlik

UYARI!

Yaralanma veya cihazin
zarar gorme riski s6z
konusudur.

* Bakim isleminden 6nce, cihazi devre
disi birakin ve elektrik fisini prizden
gekin.

* Bu cihaz, sogutma Unitesinde
hidrokarbonlar igerir. Unitenin bakim

ve sarj islemleri sadece kalifiye bir
personel tarafindan yapilmahdir.
Cihazin tahliyesini dlizenli olarak
kontrol edin ve gerekirse temizleyin.
Tahliye kismi tikall ise, buzu
¢o6zulmis su cihazin alt kisminda
toplanir.

2.6 Servis

Cihazi onarmak icin yetkili bir Servis
Merkezine basvurun. Yalnizca orijinal
yedek parcalari kullanin.

Kendinizin yapacagi veya profesyonel
olmayan onarimin glvenligi olumsuz
etkileyebilecegini ve garantiyi gegersiz
kilabilecegini dikkate aliniz.
Asagidaki yedek parcalar, modelin
Uretimi sonlandirildiktan 7 yil
sonrasina dek temin edilebilir:
termostatlar, sicaklik sensoérleri,
baskili devre kartlari, 1sik kaynaklari,
kapi kollari, kapi menteseleri, tepsiler
ve sepetler. Bu yedek pargalarin
bazilarinin yalnizca profesyonel servis
personeline yonelik oldugunu ve
yedek pargalarin tamaminin tim
modeller i¢in gecerli olmadigini
dikkate aliniz.

Kapi contalari, model tretimi
durdurulduktan sonra 10 yil boyunca
piyasada olacaktir.

2.7 Elden cikarma

UYARI!
Yaralanma ya da bogulma
riski.

Cihazin fisini prizden ¢ekin.
Elektrik kablosunu kesin ve atin.
Cocuklarin ve hayvanlarin cihazda
kapali kalmasini énlemek igin kapiyi
cikarin.

Bu cihazin sogutucu devresi ve
yalitim maddeleri ozon dostudur.
Yalitim képugl yanici gaz igerir.
Cihazi nasil dogru sekilde elden
cikaracaginiza iliskin bilgi igin
belediyenize basvurun.

Is1 esanjorinin yanindaki sogutma
Unitesi kismina zarar vermemeye
dikkat edin.



TURKGE 71
3. MONTAJ

UYARI!
Guvenlik boliimlerine bakin.

3.1 Boyutlar

D3

H1
H2

W3

Hl

m) N

2 kol dahil cihazin yiksekligi, genisligi ve
Genel boyutlar * derinligi ile birliktg §o§1utma 'havasmln
serbest dolasimi icin gerekli alan

H1 mm 1900
W1 mm 905 Kullanim i¢in gerekli genel alan *
D1 mm 673 H2 mm 1950
' cihazin tutamaksiz yuksekligi, genisligi w3 mm Rl
ve derinligi D3 mm 1112
Kullanim igin gerekli alan 2 3 kol dahil cihazin yuksekligi, genisligi ve
derinligi, ayrica sogutma havasinin
H2 mm 1950 serbest dolasimi icin gerekli alan ve

ayrica tum dahili ekipmanin

e mm 1905 gikarilmasina izin verecek sekilde
D2 mm 723 kapinin agilmasini mimkin kilmak
amaciyla gerekli alan
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3.2 Konum

Bu cihaz, ankastre bir cihaz olarak
kullaniimak icin degildir.

Kullanim boyutlarina uygun olarak
bagimsiz kurulumdan farkli bir kurulum
halinde cihaz diizgln sekilde galisir
ancak elektrik tuketimi biraz artabilir.

Cihazin en iyi sekilde galismasini
saglamak igin, cihazi 1s1 kaynaginin (firin,
sobalar, radyatorler veya ocaklar)
yakinina veya dogrudan giines 1s1g1 alan
bir yere kurmamalisiniz. Kabinin arka
tarafinda havanin rahatga dolastigindan
emin olun.

Bu cihaz kuru ve iyi havalandirilan bir i¢
mekan konumuna kurulmalidir.

En iyi performansi elde etmek icgin, eger
cihaz bir asma tavan altina monte
edilmisse, kabinin Ustu ile arasindaki
minimum bosluk korunmalidir. Bununla
birlikte, ideal olarak, cihaz sarkan duvar
Unitelerinin altina yerlestiriimemelidir.
Govdenin altinda bulunan bir veya birden
fazla ayarlanabilir ayak cihazin dengeli
durmasini saglar.

DIKKAT!

Cihazi duvara monte
ederseniz, verilen arka
ayiricilar kullanin veya
kurulum talimatlarinda
belirtilen minimum mesafeyi
koruyun.

DIKKAT!

Cihazi bir duvarin yanina
kurarsaniz, dahili ekipman
cikarildiginda kapiyr agmak
amaciyla yeterli alan
saglamak igin (6r. temizlik
sirasinda) duvar ile cihazin
kapi menteselerinin
bulundugu taraf arasindaki
minimum mesafeyi
o6grenmek igin kurulum
talimatlarina bakin.

Bu cihazin 10°C ila 43°C arasindaki
ortam sicakliklarinda kullaniimasi
amagclanmistir.

Cihazin dogru galismasi
yalnizca belirtilen sicaklik
araliginda garanti edilebilir.

@
@

Cihazin nereye kurulacagi
konusunda sUpheleriniz
varsa, litfen saticiya,
musteri hizmetlerimize veya
en yakin Yetkili Servis
Merkezine basvurun.

Cihazin fisini elektrik
prizinden ¢ekebilmek
mumkun olmalidir.
Dolayisiyla, cihazin
kurulumundan sonra fis
kolay erisilebilir olmalidir.

@

3.3 Elektrik baglantisi

* Fisi prize takmadan énce bilgi
etiketinde gosterilen voltaj ve
frekansin evinizdeki sebeke
elektrigiyle uyumlu oldugundan emin
olun.

» Cihaz topraklanmalidir. Glg kablosu
fisi bu amagla bir kontak ile birlikte
sunulur. Evinizdeki elektrik prizi
topraklanmamissa yetkinlik sahibi bir
elektrikgiye danisarak cihazi mevcut
diizenlemelere uygun ayri bir
topraklamaya baglayin.

» Guvenlik uyarilari dikkate alinmazsa,
Uretici herhangi bir sorumluluk kabul
etmeyecektir.

* Bucihaz, E.E.C. Ybnergeleriyle
uyumludur.

3.4 Yerlestirme

Cihazi yerlestirirken diiz sekilde
durmasini saglayin. Alt 6n tarafta
bulunan ayarlanabilir iki ayak ile
hizalama yapabilirsiniz.

3.5 Kapllarin ayarlanmasi

Cihazin Ust kapilarinin tepesi
hizalanmadiysa:

1. Cihazin diz durdugundan emin olun.
“Yerlestirme” kismina bakin.

2. Alt kapiyi hafifge kaldirin ve alt kapi
ile orta mentese arasinda C pulu
takin.



DIKKAT!
Parmaklarinizin zarar
gOérmemesine dikkat
edin, pulu takmak icin bir
mandal kullanin.

@ Yedek C pulunu
aksesuar torbasinda

bulabilirsiniz.
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3.7 Lastik conta

Kapanma darbesini yumusatmak igin her
kapinin bir lastik contaya ihtiyaci vardir.
Lastik conta yerinde degil ise asagidaki
resimde belirtildigi sekilde bir takin.

=

I~ i
—
S

DIKKAT!

C pulunu ¢ocuklardan
uzak tutun. Bogaza
kagma riski vardir.

3.6 Kap! yénunin degistiriimesi

Kapi agilma yonunin degistiriimesi
mumkun degildir.

@ Yedek plastik contayi
aksesuar torbasinda

bulabilirsiniz.

DIKKAT!

Plastik contayi ¢ocuklardan
uzak tutun. Bogaza kagma
riski vardir.
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4. URUN ACIKLAMASI

4.1 Uriiniin genel gérinimii

—=

9
5| | ’l
H i
a — —
—— ——
—— ——
|
LED lamba Fresh Zone ¢ekmecesi
Sogutucu bdlmesi Bl Extra Zone gekmecesi
Chill Zone 0 degree gekmecesi El Sogutucu rafi
MultiSwitch+ béimesi Kapi rafi
Ayaklar

@ Dondurucu béimesi



TURKGE 75

5. ISLEM

5.1 Kontrol paneli

NO FROST

E FRIDGE —

m MULTISWITCH |

Iﬂ FREEZER —
@ o G

MODE:-

&

LOCK 3s.

Sicaklik gostergesi

Sogutucu sicaklik ayarlama tusu
MultiSwitch+ sicaklik ayarlama tusu
Dondurucu sicaklik ayarlama tusu

5.2 Agma ve kapatma

Cihazi agmak igin fisi, duvardaki prize
takin.

Cihaz ilk kez agildiginda,
acilis testleri nedeniyle i¢
lambasi bir dakika
gecikmeyle yanabilir.

Cihazi kapamak ve prizden gikarmak.

5.3 Sicakligin ayarlanmasi

Sicaklik su aralikta ayarlanabilir:

*  Sogutucu bdlmesi igin 2°C ila 8°C,

* Dondurucu bdlmesi igin -14 °C ila
-22 °C,

¢ MultiSwitch+ bdlmesi igin 5°C and
-3°C.

Yukaridaki bélmelerin herhangi birisinin

sicakhgini ayarlamak igin ilgili b6lmenin

tusuna istediginiz sicakliga ulasana

kadar tekrarlayarak basin. Segim

IR AN

Mode tusu
[@ Child Lock tusu

yapildiktan sonra sicaklik gostergesi 5
saniye boyunca yanip soner.

ilgili bdlmenin tusuna "- -" sicaklik
seviyesine ulasana kadar tekrarlayarak
basarak sogutucu bdélmeyi
kapatabilirsiniz. Sec¢im yapildiktan sonra
sicaklik gostergesi 5 saniye boyunca
yanip séner. Bu, bélmenin sogutma
islemini durdurdugunu gosterir.

Cihaz igindeki sicakligin asagidaki
hususlara bagli oldugu dikkate alinarak
secilmelidir:

» oda sicakhgi,

* kapi agma sikligi,

» cihazda bulundurulan yiyecek miktari,
» cihazin konumu.

Orta seviyede bir ayar genellikle en
uygun olanidir.

5.4 Super Freezing fonksiyonu

Super Freezing fonksiyonu, dondurucu
bdlmesinde sirasiyla 6n dondurma ve
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hizli dondurma islemlerini yapmak igin
kullanilir. Taze gidalarin dondurulmasini
hizlandirir ve ayni zamanda daha
onceden dondurulmus olan yiyeceklerin
yeni doldurulan yiyeceklerle temasina
bagli olarak isisinin ylkselmesini onler.

@

Taze yiyecekleri
dondururken, 6n dondurma
islemi icin yiyecekleri
yerlestirmeden en az 24 saat
once Super Freezing
fonksiyonunu galistirin.

Bu fonksiyonu etkinlestirmek igin Super
Freezing ayarina ulasana kadar Mode
tusuna tekrarlayarak basin. Super
Freezing gostergesi 5 saniye boyunca
yanip soner ve se¢imden sonra
aydinlatilmis olarak kalir.

Fonksiyon etkinlestiginde:

» Dondurucu bélmenin ayarlanan
sicakhigi -25°C’dir.

+ Dondurucu bdlmenin ve MultiSwitch+
béimesinin sicakliklart ilgili tuslarla
ayarlanabilir.

Bu fonksiyon 50 saat sonra otomatik

olarak durur.

Super Freezing fonksiyonunu otomatik
olarak kapanmadan 6nce devre disi
birakmak i¢in Mode tusuna basin ve
farkli bir mod segin.

5.5 Holiday modu

Bu fonksiyon, uzun bir tatil déneminde
sogutucu bdélmesini bos tutmanizi
saglayarak dondurucu bélmesi normal
sekilde calisirken kotu kokularin
olusumunu azaltir.

Bu modu etkinlestirmek i¢in Holiday
ayarina ulasana kadar Mode tusuna
tekrarlayarak basin. Holiday modu
gOstergesi 5 saniye boyunca yanip séner
ve secimden sonra aydinlatilmis olarak
kalir.

Bu mod etkinlestirildiginde:

* Sogutucu bélmenin ayarlanan
sicakhgi 17°C’dir.

« Dondurucu bdlmenin ve MultiSwitch+
bdlmesinin sicakligi ilgili tuslarla
ayarlanabilir.

Bu Holiday modunu devre disi birakmak
icin Mode tusuna basin ve farkli bir mod
segin.

5.6 ECO modu

ECO modu, yiyeceklerin minimum enerji
tuketimiyle iyi bir sekilde muhafaza
edilmesini saglar. Bu, cihaz
kullanilmadiginda tercih edilecek en iyi
ayardir.

Bu modu etkinlestirmek icin ECO modu
ayarina ulasana kadar Mode tusuna
tekrarlayarak basin. ECO modu
g0stergesi 5 saniye boyunca yanip sdner
ve segimden sonra aydinlatilmis olarak
kalir.

Bu mod etkinlestirildiginde:

* Sogutucu bélmenin ayarlanan
sicakhgi 6°C’dir.

* Dondurucu bélmenin ayarlanan
sicakhgi -16°C’dir.

e MultiSwitch+ bélmesinin sicakhigi ilgili
tus ile ayarlanabilir.

Bu ECO modunu devre disi birakmak
icin Mode tusuna basin ve farkli bir mod
segin.

5.7 Child Lock fonksiyonu

Child Lock fonksiyonu, istem disi bir
calismaya kars! tuslari kilitler.

Kontrol Panelini kilittemek veya kilidini
acmak igin Child Lock tusunu 3 saniye
boyunca basil tutun. Ayari onaylamak
icin cihaz bip sesi ¢ikarir.

@ Child Lock fonksiyonu, higbir

islem yapilmazsa 20 saniye
sonra otomatik olarak
devreye girer.

UYARI!

Elektrik kesilirse veya cihaz
prizden cikarilirsa Child Lock
fonksiyonu devre disi kalir.

AN

5.8 Kapi acik alarmi

Sogutucu kapisi yaklasik 1 dakika acik
birakilirsa ses gelir.

Kapi kapatildiktan sonra alarm durur.



Rahatsizlik vermemek igin
ses yaklasik 10 dakika sonra
otomatik olarak kapanir.

5.9 Ylksek sicaklik alarmi

Dondurucu bdlmenin sicakhgi -6°C’nin
Ustline giktiginda ylksek sicaklik alarmi
tetiklenir.

Bu alarm galarken:

« ekranda "ht" (high temperature)
gOrundr,

* dondurucu bdlmesi gostergesi yanip
sOner,

* bip sesli alarm calar.

Alarmi kapatmak igin:

1. Dondurucu kapisinin agik olup
olmadigini kontrol edin. Agiksa

6. GUNLUK KULLANIM

UYARI!
Guvenlik boliimlerine bakin.

6.1 Kapi raflarini gikarma ve
takma
Kapi rafini gikarmak igin:

1. Rafin sol tarafini tutun.
2. Rafin sag tarafini, baglanti yerinden
kurtulana kadar kaldirin.

3. Rafin sol tarafini kaldirin ve ¢ikarin.
Rafi yerine geri takmak igin:

1. Rafi kapinin tizerine diiz olarak
yerlestirin.

2. Rafin iki tarafini da ayni anda
asaglya dogru ittirin, boylece raf her
iki baglanti yerine oturur.
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hemen kapatin. “Kapinin
kapatiimasi” kismina bakin.

2. Dondurucunun igindeki Urtnlerin
dokllmediginden veya erimediginden
emin olun. Evet ise, “Buz ¢ézme”
kismina bakin.

3. llgili sicaklik ayar tusunu kullanarak
sicakligi manuel olarak disarin.
Dondurucu bdlme -10°C’den daha
dusUk bir sicakliga ulastiginda
normal ekran goriinimune geri
doner.

4. Dondurucu otomatik olarak
sogutulursa, normal ekrana geri
dénmek igin kapilari agip kapayin.
icindeki Griinlerin dokdillip
doékulmedigini veya eriyip erimedigini
kontrol edin.

6.2 Cikarilabilir raflar

Buzdolabi bélmesinin duvarlarinda gok
sayida ray bulunmaktadir, boylece raflari
dilediginiz konumda yerlestirebilirsiniz.

@ Havanin diizgiin bir sekilde
dolasmasini saglamak igin
sebze ¢gekmecesinin
Uzerinde bulunan cam rafi
cikarmayin.

6.3 Extra Zone

Daha iyi erisim ve gorinurlik igin Extra
Zone ¢ekmecesi bulunmaktadir, bdylece
buzdolabinizi en iyi sekilde diizenleyerek
yiyeceklerin birbirine karismasini
Onleyebilirsiniz. Extra Zone, Fresh Zone
ve Chill Zone 0 degree ¢gekmecelerinin
Uzerinde bulunmaktadir.
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6.4 Fresh Zone

Fresh Zone ¢cekmecesi meyve ve
sebzelerin besin, tat, doku, renk ve
agirligini korur; bodylece yiyeceklerin
Ozelliklerinden daha fazla faydalanabilir
ve daha az yiyecegi ¢cope atmak zorunda
kalirsiniz. Fresh Zone, Extra Zone
altinda ve Chill Zone 0 degree
gekmecesinin yaninda bulunmaktadir.

6.5 Chill Zone 0 degree
cekmecesi

Yiyeceklerin besin degerini, tadini,
dokusunu ve agirhigini koruyanChill Zone

0 degree 0 Star cekmecesi ballk, et,
deniz Urtnleri, tursu vb. taze gidalarin
saklanmasi igin uygundur. Bu sizdirmaz
ozellikli bélme, sogutucunun diger
kismindan etkilenmeyen bagimsiz bir
ortam saglar.

Chill Zone 0 degree gekmecesi
buzdolabinin alt kisminda, Fresh Zone
yaninda ve dogrudan Extra Zone altinda
yer alir.

Cekmeceyi ¢gikarmak igin:

1. Gekmeceyi durana kadar ¢ekin.

2. Raylarin sonuna ulastiginizda,
cekmecenin 6nind hafifce kaldirnin ve
cihazdan cikarin.

Cekmeceyi ilk pozisyonuna
geri getirmek icin yukaridaki
adimlar tersten izleyin.

6.6 MultiSwitch+

Cihaz, o anki ihtiyaciniza gére hem
dondurucu hem de sogutucu bélme
olarak kullanilabilecek 6zel bir bdime

olan @)/ isaretini tasiyan

MultiSwitch+ ile birlikte gelir.

Sicakligi 5°C and -3°C arasinda
ayarlamak icin ilgili bdlmenin tusuna
istediginiz sicakliga ulasana kadar
tekrarlayarak basin. Sec¢im yapildiktan
sonra sicaklik gostergesi 5 saniye
boyunca yanip soner.

*  MultiSwitch+ Grinlini taze yiyecek
bdélmesi olarak buzdolabi gibi
kullanmak igin 4 °C’ye ayarlayin.

¢ -18°C ayariyla MultiSwitch+ bolmesini
dondurucu 4 yildizli bélme olarak
kullanabilirsiniz.

Diger sicaklik ayarlari, cihazin hatali

kullanimi olarak kabul edilir ve

yiyeceklerin uygun sekilde muhafaza
edilmesini garanti etmez.

ilgili bélmenin tusuna "- -" sicaklik
seviyesine ulasana kadar tekrarlayarak
basarak MultiSwitch+ 6zelligini
kapatabilirsiniz. Sec¢im yapildiktan sonra
sicaklik gostergesi 5 saniye boyunca
yanip soner. Bu, MultiSwitch+ bdlmesinin
sogutmay! durdurdugunu gdsterir.

Kapandiktan sonra
MultiSwitch+ bdlmesi ortam
sicakligina ulasir.

6.7 Dondurucu gekmecelerinin
cikarilmasi ve takilmasi

Bir gekmeceyi dondurucu bélmesinden
cikarmak igin:

1. Dondurucu kapisini tamamen agin.

2. Cekmeceyi durana kadar gekin.

3. Cekmecenin 6n kismini hafifce
kaldirin ve cihazdan ayirin.

el

Cekmeceyi ilk pozisyonuna
geri getirmek igin yukaridaki
adimlar tersten izleyin.



6.8 Sicaklik gostergesi

Yiyeceklerin dogru sekilde saklanmasi
icin sogutucu bir sicaklik gostergesi ile
donatiimistir. Cihazin yan duvarindaki
sembol, sogutucu igerisindeki en soguk
alani gosterir.

OK gorintulenirse (A), taze yiyecekleri
sembolle gosterilen alana koyun, degilse
(B), en az 12 saat bekleyin ve OK (A)
olup olmadigini kontrol edin.

Hala OK (B) degilse, ayar kontrolunu
daha soguk bir ayara getirin.

A OK—@
B ‘@

6.9 Fan

Bu sogutucu, icerideki yiyeceklerin
hizlica sogutulmasini saglayan ve isi
dalgalanmalarini minimum diizeye
indiren bir donanima sahiptir.

Bu cihaz gerektiginde otomatik olarak
devreye girer.

@ Gidalari buzdolabina
yerlestirirken hava giris ve
cikis agizlarini kapamayin,
aksi takdirde fan ile
saglanan hava dolasimi
engellenecektir.

6.10 Taze yiyeceklerin
dondurulmasi

Dondurucu bdlmesi taze yiyeceklerin
dondurulmasi, dondurulmus ve derin
dondurulmus yiyeceklerin uzun siire
saklanmasi igin uygundur.

Taze yiyecekleri dondurmak igin,
yiyecekleri dondurucu bélmesine
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yerlestirmeden 6nce Super Freezing
fonksiyonunu en az 24 saat calistirin.

Baska yiyecek eklemeden 24 saatte
dondurulabilecek maksimum yiyecek
miktari, cihazin iginde bulunan bilgi
etiketinde (cihazin iginde bulunan bir
etiket) yazihdir.

6.11 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli
bir stre kullanim disi biraktiktan sonra,
yiyecekleri bélmeye yerlestirmeden 6nce,
cihazi en az 3 saat boyunca Super
Freezing fonksiyonu agik olarak
galismaya birakin.

Yiyecekleri kapiya en az 15 mm
mesafede tutun.

DIKKAT!

Yiyecekler elektrik kesintisi
vb. bir sebeple kontrol disi
olarak ¢ozillrse veya
elektrik kesintisinin cihazin
bildirilen elektrik
kesintilerindeki yiyecek
koruma suresinden uzun
sUrdiginu tespit ettiyseniz,
buzu ¢ozilen yiyecek hemen
tuketilmeli veya derhal
pisirilmeli, sogutulmali ve
sonra yeniden
dondurulmalidir.

6.12 Buz cozme

Derin dondurulmus veya normal
dondurulmus gidalar kullanilmadan énce,
buzdolabi bélmesinde veya oda
sicakliginda (bu islem icin gereken
sureye bagh olarak) eritilebilir.

Kuguk parcalar halindeki gidalar
dondurulmus haldeyken bile dogrudan
dondurucudan c¢ikarilarak pisirilebilir
ancak bdyle bir durumda pisirme suresi
daha uzun olacaktir.
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7. IPUCLARI VE ONERILER

7.1 Enerji tasarrufuyla ilgili
ipuclar

Dondurucu: Cihazin i¢ alaninin nasil
kullanildigi, enerji kullaniminda
verimliligi belirleyen bir unsurdur.
Sogutucu: En yiiksek enerji verimliligi;
cekmecelerin cihazin alt kisminda
oldugu ve yiyeceklerin raflara esit
sekilde dagitildigi kullanim seklinde
saglanir. Kapi raflarinin konumu enerji
tuketimini etkilemez.

Kapliyi sik sik agmayin veya
gerektiginden daha uzun silre agik
birakmayin.

Dondurucu: Sicaklik ayari ne kadar
dusukse, eneriji tiketimi de o kadar
yuksek olur.

Sogutucu: Yiyeceklerin 6zellikleri
gerektirmedigi surece, enerji tasarrufu
saglamak icin gok yiksek sicakliga
ayarlamayin.

Eger ortam sicakligi ylksekse, Isi
ayari dusuk bir sicakliga
ayarlanmissa ve cihaz tam dolu
durumdaysa, kompresér devamli
calisabilir ve bu da buharlastirici
devresinde karlanmaya veya
buzlanmaya neden olabilir. Boyle bir
sorun yasanmasi halinde, otomatik
buz ¢6zme ve eneriji tasarrufu
saglamak igin 1s1 ayarini yiksek
dereceye ayarlayin.
Havalandirmanin yeterli oldugundan
emin olun. Havalandirma izgaralarini
veya deliklerini kapatmayin.

Cihazin iginde bulunan yiyeceklerin,
cihazin arka i¢ kismindaki 6zel
deliklerden gikan havanin dolasimini
engellemediginden emin olun.

7.2 Dondurma ipuglari

Yiyecekleri dondurucu bélmesine
yerlestirmeden en az 24 saat 6nce
Super Freezing fonksiyonunu
etkinlestirin.

Taze yiyecekleri dondurmadan 6nce
altiminyum folyo, plastik film veya
torba, kilitli hava gegirmez kaplara
yerlestirin ve iyice kapatin.

Daha etkili bir sekilde dondurmak ve
eritmek igin yiyecegi kiiclk parcalara
ayirin.

* Dondurulmus yiyeceklerin Gizerine
etiket ve tarih koymaniz onerilir. Bu
islem, yiyecekleri tanimlamaya ve
bozulmadan énce son kullanim
zamanini bilmeye yardimci olur.

+ lyi kaliteyi korumak igin dondurulmus
yiyecekler taze olmaldir. Ozellikle
meyve ve sebzeler, tim besleyici
niteliklerini korumak amaciyla
hasattan sonra dondurulmalidir.

» Siseleri veya teneke kutulari sivilarla,
ozellikle de karbondioksit iceren
icecekler ile dondurmayin - donma
sirasinda patlayabilirler.

« Dondurucu bdlmesine sicak
yiyecekler koymayin. Yiyecekleri
sogutucuya yerlestirmeden 6nce oda
sicakligina getirin.

« Zaten donmus olan yiyeceklerin
sicaklik artisinin 6niine gegmek igin,
yanina donmamis taze yiyecek
yerlestirmeyin. Derin dondurucuya
oda sicakhgindaki yiyecekleri
yerlestirirken, dondurulmus
yiyeceklerin bulunmadigi kisimlari
tercih edin.

* Buz kuplerini, su buzlarini veya buzlu
dondurmalari dondurucudan
cikardiktan hemen sonra tiiketmeyin.
Korozyon riski vardir.

e Buzu ¢ozulmus yiyecekleri tekrar
dondurmayin. Yiyeceklerin buzu
¢ozulduyse, pisirin, sogutun ve
ardindan dondurun.

7.3 Dondurulmus yiyeceklerin
saklanmasi ile ilgili tavsiyeler

* Dondurucu bélmesi su isareti

tasimaktadir .

* Dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi
icin ideal sicakhgin -18°C veya altinda
olmasi gereklidir.

Cihaz igindeki sicaklik ayari daha
yuksek olursa dondurulmus
yiyeceklerin raf 6mri kisalabilir.

* Dondurucu bélmesinin tamami
dondurulmus yiyeceklerin saklanmasi
icin uygundur.

* Havanin serbestce dolasmasini
saglamak icin yiyeceklerin arasinda
yeterli bosluk birakin.



Yiyecekleri uygun sekilde saklamak
icin, yiyeceklerin ambalaj etiketindeki
raf dGmr bilgisine bakin.

Yiyecekleri su, nem veya yogusma
etkilerinden koruyacak sekilde
sarmaniz énemlidir.

7.4 Alisveris ipuclari

Market alisverisinin ardindan:

7.5 Dondurucu bdlmesi igin raf dmri

Ambalajin hasar gérmediginden emin
olun - aksi durumda yiyecekler
bozulabilir. Ambalaj kabarmis veya
1slak ise, ideal kosullarda
saklanmamis olabilir ve buz ¢ézme
islemi zaten baslamis olabilir.
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Buz ¢ozme islemini sinirlamak igin,
market alisverisinizin sonunda
donmus Urtnleri satin alin ve bunlari
termal yalitimh serin bir ¢anta iginde
tasiyin.

Diikkandan geldikten sonra
dondurulmus yiyecekleri hemen
dondurucuya koyun.

Yiyeceklerin buzu kismen
¢ozulmusse, tekrar dondurmayin.
Mumkun olan en kisa zamanda
tuketin.

Ambalaj Gzerindeki son kullanim
tarihine ve saklama bilgilerine uyun.

Yemek tipi Raf omrii (ay)
Ekmek 8
Meyveler (turuncgiller harig) 6-12
Sebzeler 8-10
Artakalan etsiz yemekler 1-2
Siit urinleri:

Tereyagi 6-9
Yumusak peynir (6r. mozzarella) 3-4
Sert peynir (6r. parmesan, kasar) 6
Deniz uiriinleri:

Yagli balik (6r. somon, uskumru) 2-3
Yagsiz balik (6r. morina, dil baligr) 4-6
Karides 12
Soyulmus istiridye ve midye 3-4
Pismis balik 1-2
Et:

Klmes hayvani 9-12
Sigir Eti 6-12
Domuz Eti 4-6
Kuzu eti 6-9
Sosis 1-2
Jambon 1-2
Artakalan etli yemekler 2-3




www.electrolux.com

7.6 Taze yiyecekleri
buzdolabinda saklamak icin
ipuclari

» Taze yiyeceklerin korunmasini
saglayan uygun sicaklik ayari +4°C'ye
esit veya daha dustk bir sicakliktir.
Cihaz icindeki daha yiksek sicaklik
ayari yiyeceklerin daha kisa raf
omrine sebebiyet verebilir.

» Tazeligini ve aromasini korumak igin
yiyeceklerin Uzerini ambalajla ortin.

+ Bolmedeki aroma veya kokulari
onlemek icin daima sivilar ve
yiyecekler icin kapali kaplar kullanin.

+ Pismis ve ¢ig yiyecekler arasindaki
gapraz kontaminasyonu 6nlemek igin,
pisirilmis yiyeceklerin lzerini 6rttin ve
Gig olandan ayirin.

» Sogutucunun icindeki yiyeceklerin
buzunun ¢dzilmesi dnerilir.

« Cihazin igine sicak yiyecekler
koymayin. Koymadan 6nce oda
sicakligina geldiklerinden emin olun.

* Yiyecek artiklarini dnlemek igin yeni
yiyecek stogu daima eskisinin
arkasina yerlestiriimelidir.

7.7 Yiyeceklerin sogutulmasiyla
ilgili ipuclari

» Taze gida bdlimu NG isaretiyle (bilgi
etiketinde) gosterilmektedir.

8. BAKIM VE TEMIZLIK

UYARI!
Glvenlik bolimlerine bakin.

8.1 i¢ kismin temizlenmesi

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce, normal
olan yeni UrGin kokusunun giderilmesi igin
ic kisminin ve tim i¢ aksesuarlarinin ihk
su ve biraz nétr sabun ile yikanmasi ve
ardindan tamamen kurutulmasi gerekir.

C DIKKAT!

Kaplamaya zarar
vereceklerinden dolayi
deterjan, asindirici tozlar,
klor veya yag bazli temizlik
maddeleri kullanmayin.

« Et (her tirld): uygun ambalajlara sarin
ve sebze cekmecesinin Ustlindeki
cam rafa yerlestirin. Etler en fazla 1-2
gln saklanmahdir.

* Meyve ve sebzeler: iyice temizleyin
(kirden arindirin) ve 6zel gekmecesine
(sebze gekmecesi) yerlestirin.

* Muz, mango, papaya gibi egzotik
meyvelerin buzdolabinda
saklanmamasi 6nerilir.

* Domates, patates, sogan ve sarimsak
gibi sebzeler buzdolabinda
saklanmamalidir.

« Tereyagi ve peynir: Hava gegirmez bir
kaba koyun veya havayla temasi
engelleyecek sekilde aliminyum folyo
veya polietilen torba ile sarin.

« Siseler: Kapaklarini kapatin ve kapida
bulunan sise bélmesinde ya da
(varsa) cihazin igindeki sise rafinda
saklayin.

» Urunleri ne kadar sureyle
saklayabileceginizi bilmek igin daima
Urtnlerin son kullanma tarihine bakin.

DIKKAT!

Bu cihazin aksesuarlari ve
pargalari bulasik
makinesinde yikanmaya
uygun degildir.

8.2 Periyodik temizlik

Ekipmanin duzenli olarak temizlenmesi
gerekir:

1. Cihazin igini ve aksesuarlarini ilik su
ve biraz nétr sabun ile temizleyin.

2. Temiz ve kirden arinmis kalmalarini
saglamak igin kapi contalarini diizenli
olarak kontrol edip silerek temizleyin.

3. Tamamen durulayin ve kurulayin.



TURKGE 83

Cihazin elektrik kaynagi baglantisini
kesin.

Tim gidayi ¢ikarin.

Cihaz ve tim aksesuarlarini
temizleyin.

Kotu kokularin olusmasini 6nlemek
icin kapilari hafif aralik birakin.

8.3 Cihazdaki buzun ¢ozilmesi 1

Sogutucu bélmesinin buharlastirici 2.
devresindeki buzlar, normal calisma 3.
esnasinda motor kompresori her

durdugunda otomatik olarak giderilir. Buz 4,
¢6zme suyu bir oluktan gecerek cihazin
arkasinda motor kompresori yanindaki

6zel hazneye tahliye edilir ve burada
buharlastirilir.

8.4 Cihazin kullaniimadigi
zamanlar

Cihaz uzun bir sure kullaniimayacaksa,
asagidaki 6nlemleri alin:

9. SORUN GIDERME

UYARI!
Guvenlik boélimlerine bakin.

9.1 Bu durumlarda ne yapmali...

Sorun

Olasi sebep

Coziim

Cihaz calismiyor.

Cihaz kapatiimistir.

Cihazi galistirin.

Elektrik fisi prize bagh de-
gildir.

Fisi prize dogru sekilde ta-
kin.

Prizde voltaj yok.

Prize baska bir elektrikli ci-
haz takarak kontrol edin.
Kalifiye bir elektrik teknis-
yeni ile irtibat kurun.

Cihaz ¢ok ses c¢ikariyor.

Cihaz diizgln bir sekilde
yerlestiriimemistir.

Cihazin sabit bir sekilde
yerlestirilip yerlestiriimedi-
gini kontrol edin.

Kompresor surekli galisi-
yor.

Sicaklik yanlis ayarlanmis-
tir.

“Islem” béliimiine bakin.

Cihaza ayni anda birgok
gida Urdnd konulmustur.

Birkac saat bekleyin ve si-
cakhgi tekrar kontrol edin.

Oda sicakligr asir yiiksek.

“Montaj” bolimune bakin.

Cihaza yerlestirilmis olan
yiyecekler ¢ok sicaktir.

Gida Urinlerini saklama-
dan 6nce oda sicakligina
dismesi igin bekletin.

Kapi dogru sekilde kapatil-
mamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kis-
mina bakin.

Super Freezing fonksiyonu
aciktir.

“Super Freezing fonksiyo-
nu” kismina bakin.
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Sorun

Olasi sebep

Cozim

"Super Freezing" 6gesine
bastiktan sonra ya da si-
caklgi degistirdikten sonra
kompresor hemen galisma-
ya baslamaz.

Kompresor bir siire sonra
basliyor.

Bu normaldir, herhangi bir
hata olusmamistir.

Kapi yanlis hizalanmis ve-
ya havalandirma 1zgarasi
tarafindan engelleniyor.

Cihaz dengede degildir.

Montaj talimatlarina bakin.

Kapi rahatga agilmiyor.

Kapi kapatilir kapatiimaz
hemen tekrar acilmaya ca-
lisilmistir.

Kaplyi kapattiktan sonra
tekrar agmadan once bir-
kag saniye bekleyin.

Lamba calismiyor.

Lamba bekleme modunda-
dir.

Kapiyi kapatip agin.

Lamba arizalidir.

En yakin Yetkili Servis
Merkezi ile irtibat kurun.

Cok fazla donma ve buz
var.

Kapi dogru sekilde kapatil-
mamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kis-
mina bakin.

Conta deforme olmustur ya
da kirlidir.

“Kapinin kapatilmasi” kis-
mina bakin.

Gida urunleri dizgin bir
sekilde sarilmamistir.

Gida Urinlerini daha iyi sa-
rin.

Sicaklik yanlis ayarlanmis-
tir.

“Islem” bélimiine bakin.

Cihaz tamamen doludur ve
en dusuk sicakliga ayar-
lanmistir.

Daha yUksek bir sicakliga
ayarlayin. “Islem” bélimu-
ne bakin.

Cihazdaki sicaklik ayari
gok disuk ve ortam sicakli-
g1 cok yuksektir.

Daha yiiksek bir sicakliga
ayarlayin. “Islem” béluma-
ne bakin.

Buzdolabinin arka plaka-
sinda su akiyor.

Otomatik buz ¢bzme siire-
cinde buzlar arka plaka
Uzerinde erir.

Bu dogrudur. Haznedeki
suyu yumusak bir bezle ku-
rulayin.

Buzdolabinin arka panelin-
de ¢ok fazla yogusmus su
var.

Kapi gok sik acilimistir.

Kapiyi sadece gerektiginde
acin.

Kapi tam olarak kapatiima-
mistir.

Kapinin tamamen kapali
oldugunu kontrol edin.

Saklanan yiyecekler dogru
sekilde sarilmamistir.

Cihaza yerlestirmeden 6n-
ce yiyecekleri uygun bir se-
kilde paketleyin.
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Sorun

Olasi sebep

Gozim

Zeminde su akintisi var.

Eriyen su cikisi kompreso-
rin Uzerindeki evaporatif
tepsiye bagh degildir.

Eriyen su cikisini evapora-
tif tepsiye baglayin.

Sicaklik ayarlanamiyor.

Super Freezing fonksiyonu
aciktir.

Super Freezing fonksiyo-
nunu elle kapatin ya da si-
cakhgi ayarlamak igin fonk-
siyonun otomatik olarak
devre disi kalmasini bekle-
yin. “Super Freezing fonk-
siyonu” kismina bakin.

Cihazin igindeki sicaklik
cok az/cok fazla.

Sicaklik dogru sekilde
ayarlanmamistir.

Daha yuksek/dusuk bir si-
cakliga ayarlayin.

Kapi dogru sekilde kapatil-
mamistir.

“Kapinin kapatilmasi” kis-
mina bakin.

Gida urdnlerinin sicakligi
cok yliksektir.

Gida urunlerini saklama-
dan 6nce sicakliginin oda
sicakligina diismesi icin
bekletin.

Cihaza ayni anda birgok
gida Urdni depolanmistir.

Buzdolabina ayni anda ¢ok
fazla gida trani koymayin.

Kapi sik sik agiimistir.

Kapiyi sadece gerekli oldu-
gunda agin.

Super Freezing fonksiyonu
aciktir.

“Super Freezing fonksiyo-
nu” kismina bakin.

Cihazda soguk hava dola-
simi yapilamiyor.

Cihazda soguk hava dola-
siminin yapildigindan emin
olun. “ipuglari ve 6neriler’
bélimune bakin.

@

istenilen sonug

saglanamazsa, en yakin 2.
Yetkili Servis Merkezi'ni

arayin.

9.2 Lambanin degistiriimesi

Verilen tavsiye neticesinde

9.3 Kapinin kapatiimasi

1. Kapi lastiklerini temizleyin.

Gerekirse kapiyi ayarlayin. “Montaj”
bélimune bakin.

3. Gerekirse hasarli kapi lastiklerini
yenisiyle degistirin. Yetkili Servis

Cihaz, uzun émurlt LED dahili 1s131 ile

donatilimistir.

Aydinlatma cihazi yalnizca yetkili servis
tarafindan degistirilebilir. Yetkili Servis

Merkezinize basvurun.

Merkezi ile iletisime gegin.
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10. GURULTULER

11. TEKNIK VERILER

Teknik bilgiler, cihazin i¢ tarafindaki bilgi
etiketinde ve eneriji etiketinde
belirtiimektedir.

Cihazla birlikte verilen enerji etiketindeki

Ayni bilgileri https.://eprel.ec.europa.eu
adresinden ve cihazin bilgi etiketinde
verilen model adini ve Urlin numarasini
kullanarak EPREL'de bulabilirsiniz.

QR kodu, cihazin performansiyla ilgili
olarak EU EPREL veri tabaninda tutulan
bilgiler igin bir web baglantisi

Eneriji etiketi hakkinda ayrintil bilgiye
www.theenergylabel.eu adresinden
ulasabilirsiniz.

sunmaktadir. Eneriji etiketini, kullanim
kilavuzu ve bu cihazla birlikte verilen
diger tim belgelerle birlikte referans
olmasi agisindan saklayin.

12. TEST KURULUSLARINA YONELIK BILGILER

Herhangi bir EcoDesign dogrulamasi i¢in
cihazin montaji ve hazirlanmasi EN
62552 ile uyumlu olmalidir.
Havalandirma gereksinimleri, girinti
boyutlari ve minimum arka bosluklar, bu

Kullanim Kilavuzundaki Bélum 3'te
belirtilen sekilde olmalidir. Yiikleme
planlari da dahil olmak Uzere daha fazla
bilgi igin Ureticiyle iletisime gegin.



TURKGE 87

13. TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

1.

Malin ayipl oldugunun anlasiimasi

durumunda tuketici;

a. Satilani geri vermeye hazir
oldugunu bildirerek s6zlesmeden
dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda
satis bedelinden indirim isteme,

c. Asin bir masraf gerektirmedigi
takdirde, biitiin masraflari
saticlya ait olmak Uizere satilanin
Ucretsiz onarilmasini isteme,

d. imkan varsa, satilanin ayipsiz bir
misli ile degistiriimesini isteme,
secimlik haklarindan birini
kullanabilir. Satici, tiketicinin
tercih ettigi bu talebi yerine
getirmekle yikimladur.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesi haklar Uretici

veya ithalatgiya karsi da kullanilabilir.

Bu fikradaki haklarin yerine

getirilmesi konusunda satici, Uretici

ve ithalat¢i muteselsilen sorumludur.

Uretici veya ithalatgl, malin kendisi

tarafindan piyasaya sirtlmesinden

sonra ayibin dogdugunu ispat ettigi
takdirde sorumilu tutuimaz.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistirilmesinin satici igin

orantisiz guglikleri beraberinde
getirecek olmasi halinde tlketici,
s6zlesmeden donme veya ayip
oraninda bedelden indirim
haklarindan birini kullanabilir.

Orantisizligin tayininde malin ayipsiz

degeri, ayibin 6nemi ve diger

secimlik haklara basvurmanin tiketici
agisindan sorun teskil edip
etmeyecegi gibi hususlar dikkate
alinir.

Ucretsiz onarim veya malin ayipsiz

misli ile degistiriimesi haklarindan

birinin segilmesi durumunda bu
talebin saticiya, Ureticiye veya
ithalatgiya yoneltiimesinden itibaren
azami otuz is guind, konut ve tatil
amagclh tasinmazlarda ise altmis is
glni icinde yerine getirilmesi

zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58

inci maddesi uyarinca gikarilan

yonetmelik eki listede yer alan
mallara iliskin, tiketicinin Gcretsiz
onarim talebi, yonetmelikte belirlenen
azami tamir suresi iginde yerine

getirilir. Aksi halde tiketici diger
secimlik haklarini kullanmakta
serbesttir.

5. Tuketicinin s6zlesmeden dénme
veya aylp oraninda bedelden indirim
hakkini sectigi durumlarda, 6demis
oldugu bedelin timi veya bedelden
yapilan indirim tutari derhal tiketiciye
iade edilir.

6. Secimlik haklarin kullaniimasi
nedeniyle ortaya ¢ikan tum
masraflar, tiketicinin sectigi hakki
yerine getiren tarafca karsilanir.
Tuketici bu segimlik haklarindan biri
ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098
sayih Tark Borglar Kanunu hikumleri
uyarinca tazminat da talep edebilir.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin

kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazhklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin
yapildig: yerdeki Tiiketici Hakem

Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine

basvurabilir.

Uretici / ihracatg :

ELECTROLUX APPLIANCES AB
BUSINESS SECTOR EMA-EMEA (SEE)
ST GORANSGATAN 143

SE-105 45 STOCKHOLM

SWEDEN

TEL: +46 (8) 738 60 00

FAX: +46 (8) 738 63 35
www.electrolux.com

ithalatci: Electrolux Dayanikli Tiiketim
Mamulleri San. ve Tic. AS.

TR-34435 Taksim-Beyoglu-istanbul
Musteri Hizmetleri: 0 850 250 35 89
musteri_hizmetleri@electrolux.com
WEB: www.electrolux.com.tr
Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya Uriinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émrd, Uretici ve/veya
ithalatci firmanin cihazinizla ilgili yedek
parca temini ve bakim suresini ifade
eder.
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14. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri

dondsturdlebilir C) Ambalaji geri
donisum igin uygun konteynerlere
koyun. Elektrikli ve elektronik cihaz
atiklarinin geri déntstimtine ve gevre ve
insan sagliginin korunmasina yardimci

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

olun. Ev atigi semboli E bulunan
cihazlari atmayin. Uriinii yerel geri
doénlsum tesislerinize génderin ya da
belediye ile irtibata gegin.
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